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LITE 1: VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
LITE 2: MODBUS REKISTERIT

LIITE 3: GEBWELL CLI VALIKKORAKENNE
LITE 4: SAHKOKAAVIO

SAILYTA KAYTTOOHJEET LAITTEEN VALITTOMASSA LAHEISYYDESSA!

Ohjeeseen tulee perehtya huolellisesti ennen laitteen asennusta, saatoa tai huoltoa. Annettuja ohjeita tulee noudattaa. Asen-
tajan tulee tayttaa asennuspoéytakirja. Poytakirja on edellytys valmistajan takuun voimassaololle.

Tayta alla olevat tiedot. Mikéli laitteeseen tulee hairiditd, niin nama tiedot tulee olla saatavilla.

Maaldmpépumpun malli: Sarjanumero:

Putkiliike: Nimi:

Asennuspédivamaara: Puh.nro:

Sahkdasentaja: Nimi:

Asennuspédivamaara: Puh.nro:
MERKINTA:

CE-merkki on valmistajan ilmoitus siitd, ettd tuote on EU-lainsdddannon vaatimusten mukainen. Gebwell Oy vakuuttaa, etté
tuote tayttad kaikki asianmukaisten EU-direktiivien vaatimukset. CE-merkin tarkoituksena on helpottaa tavaroiden vapaata
liikkumista Euroopan sisémarkkinoilla.
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ASENNUSPOYTAKIRJA

Lammitysjarjestelma on tarkastettava ennen kayttdonottoa voimassa olevien maardysten mukaan. Tarkastuksen saa tehda
vain tehtavaan pateva henkild. Asennuspoytékirja tulee tayttdad ennen laitteiston luovutusta loppukayttajalle. Taytetty asen-
nuspdytakirja on myos takuun voimassaolon ehto.

Tarkis- Kuvaus Huomio
tettu

LAMMONKERUUPIIRI:
Kiertosuunta tarkistettu

Jarjestelma koeponnistettu
Jarjestelma huuhdeltu

Jarjestelmd ilmattu

Keruupiirin nestemaara

Keruupiirin kdyttdpaine bar
Suodatin tarkastettu / puhdistettu
Paisunta-astia

Paisunta-astian esipaine (0,5 bar)
Suodatin / virtaussuunta
Varoventtiili tarkastettu
Sulkuventtiilit tarkastettu
Keruupiirin pituus m

- Mikéli useampi lenkki, merkitse pituudet m

Tarkastaja pvm

LAMMITYSJARJESTELMA:

Jarjestelma taytetty

L&mmitysjdrjestelmén kdyttdpaine bar
Varaajan kierukka taytetty / ilmattu (kierukka-
varaaja)

Jarjestelma koeponnistettu

Jérjestelmd huuhdeltu

Jarjestelma ilmattu

Varoventtiili

Kalvopaisunta-astia

Kalvopaisunta-astian esipaine

Suodatin tarkastettu / puhdistettu

Painemittari

Sulkuventtiilit

Tayttoventtiili

Puskurivaraaja

La&mmityspiirien ohjaus aseteltu
Kiertovesipumput

Pumppujen pydrimissuunta

Toimilaitteet

Tarkastaja pvm

KAYTTOVESI:
Jarjestelma taytetty
Jarjestelma koeponnistettu
Jérjestelmd huuhdeltu
Varoventtiili

Painemittari
Puskurivaraaja
Lampimanveden kierto

Tarkastaja pvm

4 Gebwell T3 Inverter | Gemini Inverter asennusohje



Tarkis- Kuvaus Huomio
tettu

SAHKO:

Kiinteistdn varokkeet
L&mpopumpun varokkeet
Vaihejarjestys
Sahkonsyottd
Saatéryhmaé (-t)
Menovesianturi (-t)
Huoneanturi
Ulkolampétila-anturi

Tarkastaja pvm

SAADIN:

Lammityspiirin huoneasetusarvo
Lammityskayrén kaltevuus aseteltu
Lammityspiirin menoveden minimi asetus-
arvo

L&mmityspiirin menoveden maksimi ase-
tusarvo

Tarkastaja pvm

YLEISTA:

Kytkennét asennusohjeen mukaisesti
Liitosten tiiveys

Laite kdynnistetty ohjeen mukaisesti
Koneen toimintaa seurattu paikan paalla 30
minuuttia

Tarkastaja pvm

LOPPUKAYTTAJAN OPASTUS:
Maapiirin nesteen lisddminen
L&mmitysjarjestelmdn paineen lisddminen
L&mmityksen sdatokayran asettaminen
App-kayttoliittymén opastaminen

Tarkastaja pvm

HUOM! Rekisterdi asentamasi lampopumppu puolen vuoden sisdlld kayttoonotosta kotisivuillamme osoitteessa
www.gebwell.fi/rekisteroimaalampopumppu/. Rekisterdintisivulle padsee myos dlypuhelimella alla olevan QR-koodin
kautta. Mikaéli rekisterdinti ei onnistu, ota yhteyttd Gebwell Oy:n vaihteeseen 020 1230 800.

www.gebwell.fi/rekisteroi-maalampopumppu/
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1 MAALAMPO JA MAAVII-
LENNYS

Hyvin suunniteltu ja oikein mitoitettu maalampdjarjes-
telmé on kayttokustannuksiltaan edullinen ja energiateho-
kas. Lampdpumpulla pystyt lammittdmaan tehokkaasti
huoneilmaa seka kayttovettd. Kesdaikaan jarjestelméalla
voidaan myos viilentdd huoneilmaa ympéristoystavélli-
sesti.

1.1 Maasta johdettu lampdenergia

Maaldmpdpumppu kerdd lamp6a maasta ja siirtdd sen
lammitettdvan rakennuksen sisélle. LAmpd voidaan kerata
joko porakaivoon upotetuilla putkistoilla, maaperdan 1a-
helle pintamaata asennetulla [Ammd&nkeruuputkistolla tai
vesistostd pohjaan ankkuroiduilla putkistoilla.

Porakaivo lammonlahteena

Maapera lammonléhteend

Vesistot lammonlahteena

Lisatietoja lammaonkeruujérjestelmista ja niiden mitoituk-
sesta loytyy Gebwell Oy:n ja Suomen Lampdpumppuyh-
distys ry:n kotisivuilta.

www.gebwell.fi

www.sulpu.fi

1.2 Maaviilennys

Maaliuosnesteen kylméaa lampétilaa voi hyédyntaa myos
asunnon viilentdmiseen. llmaista jadhdytysenergiaa saa
siirrettyd maasta kesdkautena pelkén kiertovesipumpun
avulla. Maalampojérjestelma voidaan kytked ilmanvaih-
don puhallinkonvektoriin tai ja&hdytyskayttoa varten
suunniteltuun lattialammitys- / jadhdytysjarjestelmaan.

1.3 Lampoépumpun toimintaperiaate
Lampopumppu koostuu neljasta paakomponentista

e  Hoyrystin

e  Kompressori

e Lauhdutin

e  Paisuntaventtiili

Maaperén varautunut aurinkoldmpd keratédan [Aammonke-
ruuputkistoissa (9/10) kiertdvaan nesteliuokseen.

Hoyrystimessd (4) maaliuosneste luovuttaa energiansa
kylmaaineeseen, joka hoyrystyessaan sitoo lampdener-
giaa. Maaliuosneste palaa maahan n. 3 °C viiledmpéna
kuin maasta tullessa. Lampopumpulle tuleva nesteliuos
saa olla alhaisimmillaan -5 °C lampétilassa.

Kompressorissa (3) kylmaaineen paine ja lampétila nou-
sevat. Kylméaine sitoo itseensa myds kompressorin tyosta
aiheutuvan I[&mpdenergian.

La&mmin kylmdaine siirtyy lauhduttimeen (2). Lauhdutti-
messa kylmaaineen [&mpdenergia siirtyy talon lammitys-
jarjestelmdssa kiertavadn veteen, josta se jaetaan Kiinteis-
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ton lammitykseen, sekd lampimaén kéayttdveteen vaihto- -10 asteeseen. Paisuntaventtiili annosteleen ruiskutta-
venttiilin (8) avulla. Kylmaaine tiivistyy lauhduttimessa malla oikean maérén kylméaainetta hdyrystimeen, jossa
nesteeksi luovuttaessaan lampodenergiaa. maaliuoksesta siirtyvd lampdenergia hoyrystdd kylmaéai-

i . . . neen kaasuksi.
Kylmadaineen paine on edelleen suuri nestemaisen kylmé-

aineen siirtyessa paisuntaventtiilille (6). Paisuntaventtii-
liss& kylmdaineen paine laskee, jolloin Iampétila laskee n.

N
N
|
O,
) ) |
®)
Kuva: Toiminnan kuvaus T3 Inverter

1 L&mpdpumppu 8 Vaihtoventtiili
2 Lauhdutin 9 Ldmmonkeruuputki, maalenkki
3 Kompressori 10 Lammonkeruuputki, porakaivo
4 Hoyrystin 11 Kayttovesivaraaja
5 Latauspumppu 12 L&mmitysvaraaja
6 Paisuntaventtiili 13 Kéyttoveden satdventtiili

7 Keruupumppu

v 1-4 20012022 7



A4
o
oS JOROMES

e ok bl

LA AN

s JORO

oA |

E——

Gl

Kuva: Toiminnan kuvaus Gemini Inverter

1 LampOpumppu
2 Lauhdutin

3 Kompressori

4 Hoyrystin

5 Latauspumppu

6 Paisuntaventtiili
7 Keruupumppu

1.4 Lammitystoiminnot
Kayttovesi

Lampopumppu tuottaa kayttovettd varaajan toiminnalli-
sen mittausanturin (B3) perusteella. Kayttéveden 1ampo-
tila valitaan vaihtoehdoista Sa&std, Normaali, tai Muka-
vuus. T&lla valinnalla voidaan vaikuttaa [ampimén kaytto-
veden madraan. Valitsemalla asetukseksi Mukavuus, voi
lampOpumppu kayttad kayttdveden valmistukseen myds
séhkovastusta.

8 Vaihtoventtiili
9 LAmmonkeruuputki, maalenkki

10
11
12
13

Lammaonkeruuputki, porakaivo
Kéyttovesivaraaja
Lammitysvaraaja

Kayttoveden séatoventtiili

Lammitys

Lampopumppu tuottaa lammitysvettd suoraan Kiinteiston
lammitysverkostoon. Saat6automatiikka muodostaa lam-
mityspiirin menoveden asetusarvon asetetun lammitys-
kéyran, seké ulkolampdtilamittauksen perusteella. Saadin
muodostaa menoveden asetusarvosta lampépumpulle ase-
tusarvon, jonka mukaan taajuusohjattu kompressori séa-
tyy oikeaan Kierrosnopeuteen pitden menoveden lampoti-
lan asetusarvossa. Liséksi asetusarvoon vaikuttaa huo-
neanturin vaikutus.

Jotta l&mpdpumppu toimisi parhaalla mahdollisella hyo-
tysuhteella, tulee lammitysjérjestelmén ja lammonkeruu-
piirin olosuhteet olla ihanteelliset. LAmmitysjarjestelman
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meno- ja paluuldmpétilaeron tulee olla 5 — 8 °C ja keruu-
piirin meno- ja paluulampétilaeron 3 — 4 °C. Néista poik-
keavilla lampdtilaeroilla hyotysuhde heikkenee ja saastot
pienenevét. Lampdpumpun sdadin huolehtii 1dmpdjohto-
ja keruupumpun oikean lampotilaeron.

Tehdasasetukset:
Lammityksen lampétilaero: 5°C
Kéyttoveden valmistuksen lampdtilaero: 8°C

Keruupiirin lampétilaero: 3°C

1.5 Saastovinkkeja

Lampopumpun tehtava on tuottaa lampoa ja kayttovetta
toiveiden mukaan. Jarjestelma pyrkii tdyttdmaan nama
toiveet kaikin kaytettavissa olevin keinoin, tehtyjen ase-
tusarvojen puitteissa.

Tarkeitd energiankulutukseen vaikuttavia tekijoita ovat,
sisdlampotila, kayttdveden kulutus, kayttoveden lampoti-
lataso, talon eristyksen laatu, sekd haluttu mukavuustaso.

Huomioi edelld mainitut asiat tehdessasi laitteen asetuk-
siin muutoksia.

TARKEAA!

Lattialammityksen sek& pattereiden termostaatit voi vai-
kuttaa negatiivisesti energiankulutukseen. Ne hidastavat
virtausta lammitysjarjestelmassa, jolloin lampépumppu
kompensoi taman nostamalla verkoston lampdétilaa. Tama
vaikuttaa laitteen toimintaan kuluttaen enemman sahko-
energiaa. Termostaattien tarkoitus on reagoida vain niin
sanottujen ilmaislampodjen saatéon (aurinko, ihmisten
tuottama lampd, tulisijat jne...).

v 1-4 20012022

2 TARKEAA

Tassa asennusohjeessa kerrotaan asennukseen ja huoltoon
liittyvia toimenpiteitd, jotka tulisi teettdd vain ammattilai-
sella.

Asennusohje tulee jattad asiakkaalle ohjekirjakansioon.

Lampopumppu lahettad kayttéonoton jalkeen automaatti-
sesti telemetriadataa Gebwell Smart pilveen. Datan tallen-
tuminen pilveen mahdollistaa laitteen historiatiedon néyt-
tdmisen Gebwell Smart valvomossa seké jarjestelman op-
timoinnin. Dataa voidaan kayttd4 myds huolto- ja tuoteke-
hitystarkoitukseen.

2.1 Sarjanumero

Muista, etta tarvitset aina laitteen sarjanumeron ottaessasi
yhteyttd laitevalmistajaan, tai huolto- ja tukiyhteyden-
otoissa.

Lampopumpun sarjanumero on laitekilvessd, joka on kiin-
nitetty lampdpumpun péélle ohjauskeskuksen kanteen,
kansipellin alle. Kannen saa nostettua etureunasta ylos ta-
kareunassa olevien saranoiden varaan.

T3 Inverter



Gemini Inverter

Kannen saa lukittua yl&asentoon vasemmassa takareu-
nassa olevalla salvalla.

2.2 Turvallisuusohjeet

Seuraavat turvaohjeet tulee huomioida késiteltiessd, asen-
taessa ja kayttdessa laitetta.

o Al4 nosta laitetta muualta, kuin ohjeessa esite-
tyista kohdista

e Lampdpumpun metallisista reunoista voi haala-
tessa aiheutua haavoja kasiin. Kéayta viiltosuojat-
tuja késineita kuljetuksen aikana.

o Katkaise laitteen péavirta ennen kaikkia huolto-
toimenpiteita

e Al4 koskaan vaaranna turvallisuutta ohittamalla
varolaitteita

e Ainoastaan péteva henkild saa suorittaa huolto- /
korjaustoimenpiteit4 laitteen kylmékoneikkoon

e Lampdpumppua ei saa huuhdella vedelld

o Pid4 asentaessa kaikki laitteen kuoripellit paikal-
laan veden roiskumisen estdmiseksi laitteen séh-
kékomponentteihin.

10

2.3 Vaaralliset aineet
Sahko

Lampopumpun séhkdosissa kulkee hengenvaarallinen
jannite. Ennen kuin avaat ohjauskeskuksen suojapellin, tai
kompressorimoduulin suojapellin, kytke laitteen pisto-
tulppa irti.

Kylmaaine

Lampdpumpussa on haitallista ja ympéristolle vaarallista
kylmadainetta. Kylmé&aine on hermeettisesti suljetussa kyl-
maéainepiirissd kompressorimoduulissa. Mikali kylmaai-
netta vuotaa huonetilaan, tulee huone tuulettaa huolelli-
sesti.

Lammonkeruuneste

Lammonkeruunesteend kéytettavien jaatymisenesto -
seoksien, kuten etanoli, ovat herkasti syttyvid. Nesteen
roiskumista iholle tulee valttaa.
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3 TOIMITUS JAKASITTELY

3.1 Toimituksen sisalto

o  Gebwell T3 Inverter / Gebwell

Gemini Inverter lampSépumppu 1kpl
Asennus- kayttéénotto- ja huolto-ohje 1kpl
Ulkolampétila-anturi 1kpl
Huoneanturi 1kpl
Ulkoinen keruupumppu (Gemini Inverter) 1kpl

3.2 Valinnaiset lisdvarusteet
Keruupiirin tayttoventtiiliryhma
Lammityksen saatéryhma
Kéyttoveden puskurivaraaja
Lammityksen puskurivaraaja
Kéyttdveden kiertopumppusarja
Keruupiirin kalvopaisunta-astia
Lammityksen kalvopaisunta-astia
Energianmittaus

3.3 Sailytys

Lampopumppu tulee sdilyttdd ennen asennusta toimitus-
pakkauksessaan kuivassa ja lampiméassé tilassa. Kylmassa
ja kosteassa varastoituna laitteen séhkdkomponentit saat-
tavat kostua ja tdma voi aiheuttaa ongelmia mydhem-
madssé vaiheessa laitteen toiminnassa.

3.4 Kuljettaminen

Lampopumpun ulkopellit kannattaa irrottaa sisddn haa-
lauksen ajaksi, jos tilat ovat ahtaita. L&mp&pumppua voi-
daan kallistaa tilapdisesti, mutta sitd ei saa jattdd vinoon
asentoon pitkaksi aikaa, edes kuljetuksessa. Lampdpum-
pun maksimikallistuskulma on 45°. Lampdpumppua ei
suositella kaannettavaksi kyljelleen. Jos lampdpumppu on
kuitenkin jostain syystd Kallistettava kyljelleen esimer-
kiksi kuljetuksen vuoksi, voi koneikon poistaa kuljetuk-
sen ajaksi. L&mpdpumppua ei kuitenkaan saa kuljettaa se-
14l1&&n. Jos l&ampopumppua on jouduttu kallistamaan, 1am-
popumpun pitdd antaa olla pystyasennossa vahintéan
kaksi tuntia ennen k&ynnistyst4, jotta kompressorin voite-
ludljy ehtii valua oikeaan paikkaan. LAmp&pumppua tulee
nostaa vain kuormalavasta. Kuljetus tulee tehd& kuorma-
lavalla asennuspaikalle asti.

3.5 Pakkauksen poisto

Tuote on pakattu suojamuoviin siten, ett asennuksen voi
suorittaa poistamatta muovia. Muovisuojan voi pitad lam-
pépumpun suojana kaynnistykseen asti.

e Varmista, ettd olet saanut oikeanlaisen tuotteen
oikeilla varusteilla.

e Vie lampdpumppu lahelle suunniteltua asennus-
paikkaa.

e Nosta lampdpumppu pois kuljetusalustaltaan.

e S&ada lampodpumppu vaakasuoraan ja vakaaseen
asentoon saatojaloilla.

v 1-4 20012022

e Huolehdi, ettd runko ei ole séatdjalkoja lukuun
ottamatta kosketuksissa rakennuksen rakentei-
den kanssa.

3.6 Kaytosta poistettavan lampdpumpun
kierrattamisohje

Lampopumpun kylmaaineet tulee poistaa valtuutetun kyl-
maaineasentajan toimesta.

Suosittelemme kylmaaineiden regenerointia. Muutoin
kylmadaineet on hévitettdva vaarallisina jatteind paikallis-
ten ohjeiden mukaisesti.

Liuos- ja latauspiirin sisélld olevat nesteet tulee kierrattaa
asianmukaisella tavalla.

Lampopumpun 6ljyt otetaan talteen ja hvitetaan vaaralli-
sina jatteind paikallisten ohjeiden mukaisesti.

Tyhjennetyn lamp6pumpun voi palauttaa SER jatteen vas-
taanottopisteeseen.

Lisatietoja vastaanottopisteista www.elker fi

Suomeen toimitetuista lampdpumpusta ja pakkausmateri-
aaleista on maksettu asianmukaiset kierratysmaksut.

3.7 Kuoripeltien kasittely

Etuoven kasittely

Lampdpumpun ovi avataan nostamalla ovea ylos ja veta-
mall4 itseensd pain. Nostamista voi avustaa nostamalla
jalkaterall alareunasta. Pida tukevasti kiinni ovesta, ettei
se paése kaatumaan péaallesi.

Lampopumpun etuovi tulee ottaa pois paikoiltaan laitteen
siséan tehtévien toimenpiteiden ajaksi. Ovi laitetaan takai-
sin paikoilleen nostamalla oven alareuna paikoilleen siten,
ettd oven alareunassa oleva huullos menee lamp&pumpun
pohjalevyssa olevaan sille varattuun aukkoon ja oven yla-
reunan huullos asettuu paikoilleen lampépumpun ylareu-
naan.
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T3 Inverter

Gemini Inverter
Gemini Inverter

Sivupeltien kasittely

Lampdpumpun sivupellit voi irrottaa huoltotdiden helpot-
tamiseksi.

Poista etuovi ennen sivupeltien poistoa. Sivupellit poiste-
taan avaamalla ruuvit laitteen etu- ja takareunasta, jonka
jalkeen sivupelti vedetdén sivulle.

T3 Inverter

12 Gebwell T3 Inverter | Gemini Inverter asennusohje



Ohjauskeskuksen kannen irrotus Kylmamoduulin avaaminen

Ohjauskeskuksen kansi on kiinni kuusioruuvilla. Kannen Lampopumpun kylmamoduuli voidaan avata edestd, si-
avaamiseen tarvitaan 6mm lenkki- tai hylsyavain. vuilta ja takaa lampépumpun huollon helpottamiseksi.
T3 Inverter T3 Inverter

Gemini Inverter Gemini Inverter

v 1-4 20012022 13



3.8 Lampopumpun sijoituspaikka

Lampopumpun sijoituksessa tulee huomioida muutamia
turvallisuuteen, kayttdmukavuuteen ja huollettavuuteen
liittyvia seikkoja.

Sijoituspaikan lampétila tulee olla vélilla +5 °- +30 °C.
Asennustilassa tulee olla riittdva ilmanvaihto. Keruupiirin
kylmiin putkiosiin kondensoituu vett, jos tilan ilmankos-
teus on suuri.

Lampopumpun asennustilassa pitéa olla lattiakaivo.

Lampdpumpun kompressori tuottaa &antd, joka voi kan-
tautua talon rakenteita pitkin muihin tiloihin. Putkikytken-
noissa suositellaan kaytettdvan joustavia osia. Lampo-
pumppu tulee sijoittaa siten, ettei kantautuva aani héairitse
asuintiloissa. Tarvittaessa lamp&pumpun sijoitustilan ja
asuintilojen valisia seindrakenteita voi lisa-aanieristaa,
sekd asentaa lampépumpun jalkojen alle ylimaaraiset ku-
mityynyt.

Suosittelemme erillista teknisté tilaa lAmpépumpun sijoit-
tamiseen. Rakenteiden kautta kulkeutuvaa &anta voi rajata
mm. l&mpdpumpulle varatun tilan lattiarakenteilla. Ra-
kennuksen muista tiloista katkaistu, erillinen lattiavalu es-
t48 &anen kantautumisen lattian kautta asuintiloihin.

Lampdpumpun eteen tulee varata véhintdédn 800 mm huol-
totilaa, jotta koneikko voidaan ottaa esille huoltoa varten.
Samasta syysté asennusta ei saa tehdd lattiapinnan alapuo-
lelle. Limp&pumpun taakse tulee jattad vapaata tilaa mah-
dollisten varindiden siirtymisen valttamiseksi.

T3 Inverter lampOdpumppu

%200

o

60 60

800

14

Gemini Inverter [AmpOpumppu

60

200

60
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4 MITAT JAPUTKIKYTKEN-
NAT

4.1 Putkikytkennéat

T3 Inverter

Gemini Inverter

v 1-4 20012022

T3 Inverter Gemini
Inverter
BO1 Keruupiiri 35mm 35mm
meno/ulos
BI2 Keruupiiri pa- 35mm 35mm
luu/sisaan
WO1 Lampdjohto 35mm 35mm
meno/ulos
WI2 | Lampdjohto pa- 35mm 35mm
luu/sisaan

4.2 Lampopumpun mitat

T3 Inverter edesta

970

=
=]
640
|
T3 Inverter sivulta
\
]
=
790
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T3 Inverter putkiyhteiden asennusmitat Gemini Inverter edesta

paalta
100, 230 100,
=
o
<
o]
=
Takaa
= —1
636
[ |
Gemini Inverter sivulta
‘ ‘ |
L1 ) 0
90 ~
190
o
420 2 4+ d
520
610 o
(o]
(o]
790
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Gemini Inverter putkiyhteiden asennusmitat

Paalta

v 1-4 20012022

Takaa

90

690

1410

1840

190

420

520

607
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4.3 LampOpumpun rakenne

T3 Inverter
Ohjauskeskus:
- paékytkin Q1
- sahkdmittari EM1
Automatiikka: - taajuusmuuttajan kytkin F1

- keruupumpun kytkin F2
- latauspumpun kytkin F3

Kannen lukitussalpa
Taajuusmuuttaja

Séadin TC1
10-laajennusmoduuli TC1.1

Kylméamoduuli:
(Inverter kompressori)

- latauspumppu Q9

- keruupumppu Q8

- kompressori K1

- lauhdutin LS2.1

- hoyrystin LS1.1

- elektroninen paisuntaventtiili
- suodatinkuivain

18 Gebwell T3 Inverter | Gemini Inverter asennusohje



Gemini Inverter
Ohjauskeskus:

- paakytkin Q1
- séhkomittari EM1
- taajuusmuuttajan kytkin F1
- keruupumpun kytkin F2
Automatiikka: siséinen, alempi kylmémoduuli
_ séadin 2 (TC2) - latauspumpun kytkinF3
. . siséinen, alempi kylm&moduuli
- modbus RTU laajennusmoduuli 2 .
i - keruupumpun kytkin F5
(lisavaruste) ulkoinen, ylempi kylmamoduuli
- saadin 1 (TC1) » yIempt Ky

- modbus RTU laajennusmoduuli 1 ) Is?gﬁgr?mﬁ):r?, liylzkll%';gqo duuli
(lisdvaruste) ; Yiempl Ky

- 10-laajennusmoduuli (TC1.1) ?;;%T:;'&?ngﬁlim F10

Kylméamoduuli 2:
(ON-OFF kompressori)

- pehmokaynnistin U2

- moottorisuoja F4

- latauspumppu Q9.2

- kompressori K2

- lauhdutin LS2.2

- hoyrystin LS1.2

- elektroninen paisuntaventtiili
- suodatinkuivain

Kylméamoduuli 1:
(Inverter kompressori)

- latauspumppu Q9.1

- keruupumppu Q8.1

- kompressori K1

- lauhdutin LS2.1

- hoyrystin LS1.1

- elektroninen paisuntaventtiili
- suodatinkuivain

- saatojalat x4

v 1-4 20012022 19



4.4 LampOpumpun anturit

Lampopumpussa on sisdan asennettuja toiminnallisia,
sekd mittaavia lampdtila-antureita. Anturit ovat kiinnitet-
tyind komponentteihin, seka eristetty ulkopuoliselta lam-
moltd. Osa antureista sijaitsee koneikkomoduulissa.

B21 Lataus menovesi (Ilammitys meno)
B71 Lataus paluuvesi (Ilammitys paluu)
B91 Keruupiiri sisdan

B92 Keruupiiri ulos

B81 Kuumakaasu

B85 Imukaasu

T3 Inverter

20

Gemini Inverter
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5 PUTKIASENNUS

5.1 Yleista

Kaavioissa kaytetyt symbolit:

SYMBOLI

SELITE

Sulkuventtiili

limausventtiili

Takaiskuventtiili

Mudanerotin

Varoventtiili

Kiertovesipumppu

Kompressori

Paisuntaventtiili

Vaihtoventtiili

Saatdventtiili

Linjasaatdventtiili

Lampétila-anturi

)

Painemittari

Kalvopaisuntasailié

(D @@ ® pogol 3 |R)@)] [N T | X

Lammonvaihdin

v 1-4 20012022

Putkiston asennukset on tehtdva voimassa olevien maa-
raysten mukaisesti. Putkistoa ei saa liittaa laitteeseen juot-
tamalla / hitsaamalla, ettei laitteen sisdiset anturit vauri-
oidu. Liitos on tehtdva hyvaksytyilla puserrus- tai puris-
tusliittimilla.

T3 Inverter ja Gemini Inverter lamp&pumppuja ei ole va-
rustettu sulkuventtiileilld, vaan venttiilit tulee asentaa
huollon helpottamiseksi valittdmasti laitteen ulkopuolelle.

Lataus-, seka keruupiirin paluuvesiputkeen tulee asentaa
suodatin (lianerotin), jotta verkoston epapuhtaudet eivat
joudu lammansiirtimeen ja tuki néin siirrintd. Sulkuvent-
tiili tulee asentaa suodattimen laheisyyteen, jotta suodatti-
men puhdistus onnistuu helposti.

Mikéli jarjestelmdssa on useita lampdpumppuja, tai Ge-
mini lampopumppu, tulee lataus- ja keruupiiriin asentaa
koneikkokohtaiset takaiskuventtiilit. Takaiskuventtiilit
estavat virheellisen nesteen kierron jarjestelméssa. Katso
takaiskuventtiilien asennus kytkentdohjeista.

21



T3 Inverter jarjestelméperiaate
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5.2 Lammodnkeruupiiri
Kéytettdessd PEM-putkea 40x2,4 PN6,3

Laite Suositeltava pinta- | Suositeltava
maahan asennetta- | aktiivinen po-
van keruuputkiston | raussyvyys

pituus (m) (m)
T3 Inverter 800 - 2500 360 - 1000
Gemini Inverter 1600 — 5000 720 - 2000

/

Keruupiirin putkistoista on huuhdeltava asennuksen aikai-
set epapuhtaudet ennen l&mpOépumpun asennusta.

Keruupiirin liitdnt4 on valittava ennen laitteen paikalleen
sijoittamista.

e  Eristé kaikki Kkiinteiston keruuputket umpisolui-
sella eristeelld veden kondensoitumisen valtta-
miseksi.

e  Kayta putkien kannakointiin kumieristeisid kan-
nakkeita.

e Merkitse asennuspoytdkirjaan keruunesteen
tyyppi, seké jaatymispiste.

e Asenna putkiyhteisiin sulkuventtiilit mahdolli-
simman lahelle lampépumppua.

e Huolehdi ettei l&mpopumpun paélle tai sahko-
laitteisiin padse valumaan vetta kaytdn aikana.

v 1-4 20012022

Arvot ovat suuntaa antavia esimerkkiarvoja. Ennen asen-
nuksen aloittamista pitéé tehdé tarkat laskelmat kiinteis-
ton lammdontarpeesta.

Keruupiirin yhden lenkin suositeltava pituus on korkein-
taan 500 m. Mikéli lammd&nkeruuputkistoa tarvitsee asen-
taa enemman, tulee ne jakaa useampaan lenkkiin ja kytkeé
rinnan. Kytkentd tulee suorittaa siten, etté lenkkien virtaus
on mahdollista tasapainottaa.

Keruuputkiston tulee nousta jatkuvasti lamp&pumppua
kohti ilmataskujen valttdmiseksi. Jos tdma ei ole mahdol-
lista, korkeisiin kohtiin on asennettava ilmaus.

v

E{i] ™N
|

A

|
AR =
i
i
o
'
(|
P

e Kaytd keruupiirissa vain kalvopaisunta-astiaa.
Tasopaisunta-astian kayttda ei suositella.

e Tarkasta kalvopaisunta-astian esipaine suunni-
telman mukaiseksi ennen jarjestelma paineis-
tusta. Esipaine tulee tarkastaa piirin ollessa
avoin.

o Kytke keruupiirinpiirin venttiiliryhmd paisunta-
astioineen kuvan mukaisesti. Venttiilipesan
nuoli osoittaa virtauksen suunnan.

e  Keruupiiri on koeponnistettava 3 barin paineella
ja koepaine on pidettdva vahintd4n 30 min.

e  Keruupiirissa tulee kayttaa vain kylmiin olosuh-
teisiin tarkoitettuja liitososia.
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Kytkentéohjeet
T3 Inverter lampOpumpussa on sisdinen keruupumppu.

T3 Inverter

F 7
T (- —

BI2

BO1

Gemini Inverter

Gemini Inverter lampdpumpussa on kaksi kylméamoduu-
lia. Alemmassa moduulissa on inverter ohjattu kompres-
sori, jossa on sisainen keruupumppu. Ylemmassa moduu-
lissa on on-off kompressori, jossa ei ole sisdistd ke-
ruupumppua, vaan pumppu asennetaan laitteen ulkopuo-
lelle. Asenna keruupumppu lamménkeruupiirin paluuput-
keen lahelle lampdpumppua sulkuventtiilin ja lAampopum-
pun valiin pumpun asennusohjeen mukaan. Katso séh-
kokytkentd kohdasta S&hkéliitdnnat -> Ulkoisen ke-
ruupumpun kytkenta

—

il
-

il

BI2

BO1

a

BI2

BO1
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Ulkoinen (vakio) keruupumppu kuuluu lampépumpun va-
kio toimitukseen.

Asenna ldmmdnkeruupumppu (GP16) kiertovesipumpun
asennusohjeen mukaan lamménkeruupiirin paluuputken
(EP14-XL6) ja (EP15-XL6) lahelle lampdpumpun
ja sulkuventtiilin valiin (katso kuva).
Lammadnkeruupumppu ei kuulu toimitukseen tietyissa
maissa, katso l&hetyslista.
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Keruupiirin asennus useaan lenkkiin

Kéytettdessd useampia keruulenkkejd, kaikkiin piireihin
tulee laittaa sulku- ja saatdventtiilit. S&4toventtiilien asen-
nuksessa tulee noudattaa venttiilivalmistajan ohjeita.
Venttiili on kuitenkin asennettava siten, ettd sdato ja tar-

kastus ovat helposti jarjestettavissé ja jadtyminen on es-
tetty. Piirit ilmataan yksi kerrallaan ja virtaus saddetaéan
piirien pituuksien suhteessa. Pyri kdyttdmé&a yhta pitkia
keruulenkkejé.

—
—

Maaviilennys

Maaviilennys toimii parhaiten, kun lammaénkeruu on jar-
jestetty porakaivosta. Maaperdan tai jarveen asennetun
lenkin lampdtila voi kesalld nousta niin korkealle, ettei
jadhdytykseen saada tarvittavaa tehoa. Keruupiirissé ole-
van ilman tulee p&astd vapaasti nousemaan paisunta-asti-
alle. Ilmaus tulee aina jérjesta keruupiirin korkeimmasta
kohdasta. Mikéli viilennyspatteri joudutaan kytkemé&an

v 1-4 20012022

%g

piirin korkeimpaan kohtaan, tulee ilmaus jarjestdd sen
kautta.

Lampopumppuun saatavalla jadhdytyksen lisavarusteella
GWPOL945C voi ohjata/séataa jaahdytystd. Myos kiin-
teistdautomaatio tai I'V-kone voi ohjata lampépumpun si-
séistd keruupumppua. Katso ohjeet séhkokytkentakaavi-
osta.
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Jaahdytyslahdot

Saatopiiri

BI2

i t={ BO1
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5.3 Lampdjohtopiiri

Lammitysjérjestelmd s&ataa sisdlampdtilaa ohjaussaéti-
men ja esim. pattereiden, lattialdmmityksen, ilmanvaih-
don, puhallinkonvektoreiden avulla.

o Kiinteiston l&mmitysjarjestelman putkistoista on
huuhdeltava asennuksen aikaiset epapuhtaudet
ennen lampOpumpun asennusta.

e Asenna vaadittavat suojalaitteet, suodatin, sulku-
ja takaiskuventtiilit. Sulkuventtiilit tulee asentaa
mahdollisimman lahelle lampdépumppua.

e Asennus suositellaan tehtdvaksi suljettuun ldm-
mitysjarjestelméaén kalvopaisunta-astian kanssa.

e Huolehdi, ettei lampdpumpun péaélle tai sahko-
laitteisiin p&ése valumaan vettd kayton aikana.

v 1-4 20012022

Tuote on suojattava ylipaineelta varoventtiililla.
Varoventtiilin avautumispaine on oltava maks.
0,6MPa (6,0bar) ja se asennetaan l&mmitysjar-
jestelmén paluuputkeen. Varoventtiilien ylivuo-
toputki suositellaan johdettavaksi lahimpéan lat-
tiakaivoon. Ylivuotoputki tulee asentaa siten,
ettd vesi padsee esteettdmasti pois ylivuotoput-
kesta.

Liitdntd termostaateilla varustettuun jarjestel-
maan edellyttad, ettd kaikkiin pattereihin asenne-
taan ohitusventtiili tai, ettd poistetaan termostaat-
teja riittdvan virtauksen varmistamiseksi. Katso
laitteen minimivirtaus Tekniset tiedot -taulu-
kosta.
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Lammitysjarjestelman kytkeminen

T3 Inverter
, |
é) B38
g f—— ||
0
®@
D
B2 %
SYMBOLI | SELITE @ Kiertovesipumppu @ Lampdtila-anturi
> Sulkuventtiili @ Kompressori @ Painemittari
i limausventtiili PN Paisuntaventtiili
Kalvopaisuntasdilio
< Takaiskuventtiili % Vaihtoventtiili
Mudanerotin i Saatoventtiili
Lammaonvaihdin
ok Varoventtiili P Linjasaatoventtiili
28

Gebwell T3 Inverter | Gemini Inverter asennusohje



Gemini Inverter

GEBWELL G-ENERGY PUSKURI / BUFFER SV
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SYMBOLI | SELITE (3 | Kiertovesipumppu (e) | Lampstila-anturi

> Sulkuventtiili @ Kompressori @ Painemittari
i limausventtiili B Paisuntaventtiili

Kalvopaisuntasdilic
>« Takaiskuventtiili % Vaihtoventtiili
Mudanerotin ,2 Saatéventtiil

Lammonvaihdin
ok Varoventtiili M Linjas&aatsventtiili

v 1-4 20012022
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Puskurivaraaja lammitysjarjestelmaan

Lammitysjarjestelmén nestetilavuuden ollessa liian pieni
[Ampdpumpun tehoon ndhden, ldmmitysjarjestelméssé tu-
lee kéyttad lammityksen puskurivaraajaa. Sisdinen lammi-
tyksen kiertovesipumppu toimii lammitysjarjestelman
pumppuna.

HUOM! Varmista laitteen minimivirtaus ohivirtausvent-
tiilillé tai jattamalla riittdva maara avonaisia piireja lam-
mitysverkostoon. Laitekohtaiset minimivirtaukset naet
Tekniset tiedot -taulukosta.

Lammitysjarjestelmé ulkoisella lammityksen kierto-
vesipumpulla ja puskurivaraajalla

Mikéli lammitysjarjestelmd tarvitsee ulkoisen kiertove-
sipumpun, tulee pumppu mitoittaa lammitysjérjestelméan
tarpeita vastaavaksi. Lammitysjarjestelmén nestetilavuu-
den ollessa liian pieni [&mpdpumpun tehoon nahden, 1am-
mitysjdrjestelmdssa voidaan kayttdd lammityksen pusku-
rivaraajaa.

Vesikiertoisen ilmanvaihdon jalkilammitys tulee kytkea
puskurivaraajalla, seka ulkoisella lammityksen kiertove-
sipumpulla 1d8mmén  varmistamiseksi ilmanvaihtolait-
teelle.
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Useampia lammitysjarjestelmia

Kun kiinteistossd on eri lampdtiloja kayttavid lammitys-
jarjestelmid, esimerkiksi patterilammitys ja lattialammi-
tys, kéytetdan lisalammityspiirid. Korkeampi I&mpdinen
piiri kytket&an aina piiriksi 1 ja matalaldmpdinen piiriksi
2.

5.4 Kayttovesijarjestelméa

Mahdollinen kéayttovesijarjestelmd tulee kytkeé suunnitel-
man mukaan.

Kéyttovesijarjestelmd tulee varustella varoventtiilillg,
maks. 10bar ja se tulee asentaa tulevaan kylmavesijohtoon
kuvan mukaisesti. Varoventtiilien ylivuotoputki suositel-
laan johdettavaksi lahimpaén lattiakaivoon. Ylivuotoputki
tulee asentaa siten, etta vesi paasee esteettdmasti pois yli-
vuotoputkesta.

Kéyttoveden varoventtiili voi vuotaa lahes aina, kun lam-
pimén kéyttéveden suurempi kulutus lopetetaan. Ylivuoto
johtuu kylmén veden lampdlaajenemisesta ja paineis-
kuista. Varoventtiilin vuodon voi estéa asentamalla kéyt-
tovesiverkostoon paisunta-astian, joka tasaa paineen vaih-
telun ja estéé paineiskut.

Lampopumpun kayttovesivaraaja on varusteltu ldmpiman
kéyttoveden kiertoliitdnnalla. Kierron virtaama tulee saa-
t44 tarkasti varaajan toiminnan takaamiseksi. Liian suuri
virtaama heikent&a l&mpoépumpun siséisen varaajan lam-
potilakerrostumaa ja heikentéd jarjestelméan toimintaa.
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5.5 Liitantavaihtoehdot

Kaskadi
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1 [
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Kayttovesikytkennat

Lammityspiirit 1
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Lisalammonlahteen kytkennat

v 1-4 20012022
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Jaahdytyspiirit 1
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6 SAHKOLIITANNAT

6.1 Yleista

Lampdpumppu liitetddn 400V:n (50Hz) séhkdverkkoon.
Lampdpumppuun ei saa laittaa séhkoa paélle, ennen kuin
[Ampdpumpun lammitysverkosto on téytetty vedella.
Tama voi aiheuttaa pumppujen, suojalaitteiden tai komp-
ressorin vahingoittumisen.

Mikéli lampépumppuun asennetaan sahkoisié lisdvarus-
teita, kytkentatyon saa tehdd vain valtuutettu sdhkdasen-
taja.

e Lampdpumppu on kytkettava irti ennen kiinteis-
ton eristysmittausta.

e Lampdpumpun kytkentdkaavio I0ytyy ohjeen
lopusta.

e Lampdpumpun sulakkeen tulee olla C-tyyppi-
nen (hidas).

o  La&mpdpumpun sahkaisten lisdvarusteiden kaa-
pelointi tehd&an laitteen takakautta ohjauskes-
kuksen lapiviennista.

e Anturi- ja tiedonsiirtokaapeleita ei saa asentaa
vahvavirtajohtojen laheisyyteen

Mukana toimitettavat sahkoiset vakiovarusteet.

Lampoépumpun mukana toimitetaan seuraavat vakiovarus-
teet, jotka tulee asentaa ja kytked ohjeen mukaan laite-
asennuksen yhteydessa

T3 inverter:

o  Ulkoldmpdtila-anturi
e  Huoneanturi
o Kéyttdvesivaraajan anturit

GEMINI inverter:

Ulkolampétila-anturi

Huoneanturi

Kéyttovesivaraajan anturit

Ulkoinen keruupumppu (ylempi kylméamoduuli)

6.2 Sahkonsyotts

Sahkonsyotélle on varattu oma lapivienti ohjauskeskuk-
sen takareunaan. Varmista kaapelin vedonpoisto kirista-
mall& holkkitiiviste.

v 1-4 20012022

6.3 Anturien kytkeminen

Kytke anturit alla olevien ohjeiden mukaan ennen lampd-
pumpun kaynnistysta. Anturit on toimituksessa ohjekirja-
kansiossa. Anturit on merkattu positio merkinngilla. An-
turit kytketdan lampdpumpun saatimeen. Saadin on oh-
jauskeskuksessa kansipellin takana.

Ulkolampdtila-anturi (B9)

Vie anturi pohjoisen tai koillisen puoleiseen seindén var-
joiseen kohtaan. Anturia ei saa asentaa ikkunoiden tai
ovien l&heisyyteen.

Kytke ulkolampétila-anturi (B9) saatimen T1 liittimiin X9
jaM

:_ _______ J:.;.?obagpFﬁi rd&éuﬁéu ____________ _:
T N .
| 11 |
A iy B s = i
D N |
I'l—=| M 11 |
e I i
T xn . .
i K i
i K i
i N i
i i i

it d e — .|

iR Pl FefT b [l R ARRAAL

[1C|_1

Huoneanturi (B5)

Sijoita huoneanturi keskeiselle paikalle asuintiloissa.
Huoneanturi tulee olla kytkettynd sa&timeen ennen lam-
pépumpun kéynnistysta.

Huoneanturi néyttdd huoneldmpétilan 1&mpépumpun
kayttoliittymastd, sekd séatdd huoneldmpdtilaa. Huonean-
turin sisdlampétilan vaikutuksen voi muuttaa kayttoliitty-
masta.

Huoneanturin vaikutus on pois paaltd tehdastoimituk-
sessa. Huoneanturi tulee poistaa asetuksista, mikali huo-
neanturia ei kytketa.

Huoneanturin sijoitus:
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Kytke huoneanturi (B5) saatimen T3 liittimiin X8 ja M.

:_ ''''''' LE{APBEJMEFG_; :_lﬂdién ____________ _:
i X6 i i
| +5VDC 11 |
| +24AC ] | |
M ¥ i
w0 i
Ho[xe — (B5 ] |
= | !
I I !
i | i
[ _

(LR | ([ RN |

i i il |

Kayttovesivaraajan ylaanturi (B2)

Kéyttovesivaraajan anturi asennetaan varaajaan ylos antu-
ritaskuun.

LAMPOPUMPPU -! !_ULKOINEN

(B2 ]

]
M —

] ok il

Kayttdvesivaraajan ala-anturi, toiminta (B3)

Kéyttovesivaraajan ala-anturi asennetaan varaajaan kes-
kelle / alas (1/3 alhaalta) anturitaskuun.
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Yhteinen menovesianturi (B11)

Yhteinen menovesianturi asennetaan jarjestelmiin, joihin
tulee varaajaan vastuksia, tai ulkoinen lisallammdnlahde
(6ljy, kaasu, kaukolampd, sahkokattila, jne..). Anturi
asennetaan yhteiseen lammitysjarjestelmén menovesiput-
keen lisdlammaonlahteen jalkeen. Anturi toimii lisalampoa
ohjaavana anturina.

i'_ _______ Jsh&;bﬁﬁp;li—i :_du?énﬁe'n ____________ _:
| X1 i i
[ M I |
| e Ed !
L= %3 N !
| I I
el M N
BN I [
5] I [
i = 1+5vDC 1 |
| N !
Lo e . I |

e

TCL4

HEHE &
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Kaskadi menovesianturi (B10)

Kaskadin menovesianturi asennetaan jérjestelmiin, joissa
on useampi l&mpopumppu l&mmontuottajana. Gemini
laitteisiin tulee aina kaskadi menovesianturi. Anturi asen-
netaan kaskadin yhteiseen lammityksen menovesiputkeen
ennen mahdollisia lisdldmmonlahteitd. Anturi toimii kas-
kadia ohjaavana mittauksena.

ir _______ Jw;o%@p?u—: :_d&énie'u ____________ _:
. Xl .
| B
i X2 I i i
= x3 Il ' I
I I | I
. Y !
L I | !
O I I
i = [+5vDC | | |
i i i
J I_ ................. _I

HHH  HHH

TCL4

I E

|
el et 7
s Il ) s

1
AMPOPUMPPU * I
LAMPOPUM U_, LULKONEN

6.5 Vaihtoventtiilin kytkenta (Y3)

Lampdpumppu voidaan varustella ulkoisella vaihtovent-
tiililla kayttoveden ja lammityksen ohjaukseen. Kytke ul-
koinen vaihtoventtiili kuvan mukaan lampdpumpun oh-
jauskeskukseen.

Jos kyseessd on kaskadi jarjestelméd, voi jarjestelmassa
olla kaksi vaihtoventtiilia.
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TC1: T10
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6.6 Porrasohjattu lisalampd, lammitysva-
raajan vastukset (K28/K29)

TC1.4: T3

=

it l_ru V
M 7]
.N_S[ | | si —Itz #:l ! K28

I
AMPOPUMPPU : KOINEN
L OPU U_'LULOE

Q13
Q14
Q24

m—mm - R e .
TC1.4: T4 1
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|
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|
|
|
|
|
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|
|
LAMPOPUMPPU I l ULKOINEN I
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6.7 Saatyva lisalampd, lisalammonlahde

(K27)

_| [_ ''''''''''''''''''' 1
| [TC1.4: 15 | 11 |
| [ |
== N |
| | [ |
| || > |
. i1 i
! 2 H 2 —@OND Y27/ |
| 3 ! ! 3 —g0-10v TV27 |
| I |
L\ uweoeuwery [ uwomen ]

AN

FEE

6.8 Kayttovesikiertopumpun kytkenta

Kéyttoveden kiertovesipumppu Q4 voidaan kytked saati-
men séhkdiseen ohjaukseen. Kiertovesipumppu toimii
tehdasasetuksen mukaan aina kun kayttéveden toiminta-
tapa on valittu ON-tilaan. Kiertopumpun ohjaustapa voi-
daan muuttaa myds toimimaan aikaohjelman mukaan.
Muutos tehddén lampdpumpun kayttéliittymasta.

HUOM! Relelahddn maksimi kuormitusvirta on 1,5A
(230V AC)

TC1.1: T2
[T\ 1
)

Q
<+
o

Q13

LAMPOPUMPPU ' ' ULKOINEN

Kiertovesipumpun ohjaus kytketd&n laajennusmoduulin
TC1.1 liittimeen Q14.
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6.9 Jatkohalytys

Lampopumpulta on mahdollista saada jatkohalytys hairi-
Oiden varalta. Jatkohalytys kytketdan saatimen potentiaa-
livapaaseen releeseen Q10.. Kaytd 2-napaista kaapelia,
jonka poikkipinta-ala on vahintaan 0,5mm?.

TC1: T10

i

o)
M

Q
Q
Q
Q
Q34

LAMPOPUMPPU : : ULKOINEN
J L

6.10 Ulkoisen keruupumpun kytkenta (GE-
MINI)

Ulkoiselle keruupumpulle kytketd&n satdviesti 1ampo-
pumpun séétimeltd TC2.

ir ‘‘‘‘‘ L ;M-P_OI;I.TM-P;U-ji i[_le;()-IlTE;! ______________ _‘I
! N |
I X3 11 !
I lm| M —2 11 2 ) |
! = X6 —1 ]_I-i_[ 1 0100 @ Q8 I
e I |
i O +5VDC i |
i —+24AC - i
i I |
i i i
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6.11 Ulkoinen ohjaus keruupumpulle

Keruupumppu voidaan kéynnistaa ulkoisella potentiaali-
vapaalla kosketintiedolla. Kosketintieto kytketdan séati-
men liittimeen T3, +24V ja T5, DUL. Toimintoa voidaan
kayttaa passiivijadhdytykseen.

Koskettimen sulkeminen ké&ynnist&a [&mpdpumpun siséi-
sen keruupumpun.

T3
+
(8]
<
S
S

T5| | TC1:
=

1 1—4»I
DU1~—2H2—« \ DU

DG

TC1:

DU2~

€11

|

6.12 Lisavarusteiden liittaminen

Lisévarusteiden kytkentdohjeet ovat tuotteen omassa
asennusohjeessa.

6.13 Laajennuskortin liittdminen

Lisavarusteet, joissa tarvitaan laajennusmoduulia, liite-
taan saatimeen moduulin paahan kiinnitettavalla yhdista-
jalla, tai kaapelilla. Kiinnitd yhdistdja ensiksi irtaallaan
olevaan laajennusmoduuliin, jonka jalkeen kiinnita mo-
duuli DIN-kiskoon. Kun moduuli on kiinni DIN-kiskossa,
paina yhdistdja kiinni sdatimeen. S&atimesta tulee poistaa
liittimen edessé oleva suojamuovi ennen paikalleen asen-
nusta.

Liitdnta sdatimen paadyssa

6.14 Ulkoisen lammityspumpun liittdminen

Ensimmaéiseen ld&mmityspiiriin voidaan asentaa ulkoinen
kiertovesipumppu.

Ulkoinen kiertovesipumppu voidaan liittd4 [amp&pumpun
ohjaukseen.*
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Kiertovesipumppu toimii tehdasasetuksen mukaan aina
kun lammitysjarjestelmd on aktiivinen. Kesapyséaytys
sammuttaa pumpun ohjelmallisesti, mikali toiminta on
aktiivinen.

*Lampdpumpun ulkoisten kiertopumppujen sahkdnsyottd
tulee ottaa ryhmékeskukselta. Ryhméakeskus tulee
varustaa kontaktorilla, jota ohjataan lampOpumpun
saatimella. Ulkoinen ohjausjannite tulee merkata
keskukseen. Mitoita kontaktori ja séhkdnsyottd pumpun
teknisten arvojen mukaan.

6.15 Lammityksen saatoryhma (lisdvaruste)

Lammityksen sdatéryhma on T3 Inverter ja Gemini Inver-
ter lampodpumppuihin saatava lisavaruste, jolla saadaan
ohjattua toista lammityspiirid. L&mmityksen s&atoryhma
toimitetaan erillisena toimituksena omassa tuotepaketissa.
Lammityksen saatoryhma sisaltaa sdatimen laajennuskor-
tin, sek& tehdaskasatun sekoitusryhman.

Asenna l&mmityksen s&atéryhma tuotteen mukana toimi-
tetun ohjeen mukaan.

39



6.16 Kaskadin kytkenta

Useita lamp6pumppuja voidaan liittdd yhteen kaskadijar-
jestelmaan. Jarjestelmassa yksi laite toimii isdntdna (mas-
ter) ja muut laitteet orjina (slave). Isanta laite toimii aina
jarjestelman hallitsijana ja kaikki ulkoiset anturit kytke-
t&én aina isénté laitteeseen. Laitekohtaiset vaihtoventtiilit,
kompressorien ulkoiset ohjaukset, hélytykset, sekd mod-
bus véyla kytketdan laitekohtaisesti. Muut laitteet tulee
maéritelld orjalaitteiksi ja antaa jokaiselle laitteelle oma
laiteosoite.

TC1| CE- ——2
T15| CE+ —1}

2
/3

TC2| CE- 2
T15| CE+ —1 j_

2

e /AR
CE- 2

T15| CE+ —1 ]_l
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7 TAYTTO ja ILMAUS

7.1 Lammitysjarjestelman taytto

Jarjestelmd tulee olla tiiveystarkastettu ennen kuin taytat
jarjestelman nesteell.

Tayta lataus-/lammityspiiri jarjestelman tayttoventtiilista.
Avaa ilmausventtiilit, ettd ilma péésee pois jarjestelmasta
tdyton aikana. Sulje poistoventtiili, kun poistoventtiilista
ei tule endd ilmaa. Paine alkaa nousta hetken kuluttua.
Sulje tayttoventtiili kun paine on oikealla tasolla.

llmaa jarjestelma huolellisesti ilmanpoistoventtiileista.
Toista tayttod ja ilmausta niin kauan, kunnes kaikki ilma
on poistunut ja paine on oikea.

7.2 Keruupiirin taytto

Tayta keruupiiri veden ja maaldmpdnesteen seoksella,
jonka pakkasenkesto on vahintaan -15 °C. Maalampdnes-
teend suositellaan kaytettdvan ymparistoystavallista
bioetanolia.

Tayttd suoritetaan tayttoryhman venttiileista C ja D. Vent-
tiili A tulee olla suljettu tayton ja ilmauksen aikana.

Tayta jarjestelmé puhtaalla maaldmpdnesteelld. Huolehdi
ettei astian pohjalta nouse roskia imuputkeen. Kierratta-
essd nestettd ulkoisella tayttd-/ilmauspumpulla, huolehdi
ettd nestettd ei pumpata vaahtona jérjestelméaan. Kéyté tar-
vittaessa kahta isoa astiaa, ndin estit mikrokuplan paasyn
keruupiiriin. Vaahtomaisen mikrokuplanesteen pois saa-
minen jérjestelmésta voi olla hankalaa. Mirokuplat voi ai-
heuttaa toimintahdiridita laitteessa.

Keruupiiri paineistetaan kéyttamalla ulkoista paineenko-
rotuspumppua (I). Pumppu kytket&déan oheisen kuvan mu-
kaisesti venttiiliin C. Kéyta vahvaa letkua tai putkea, joka
on halkaisijaltaan vahintd&dn 30 mm. Kun keruupiirin pai-
netta nostetaan, sulje venttiili A. Huolehdi ettei astian
pohjalta nouse roskia imuputkeen. Seuraa keruupiirin pai-
nemittaria H, paine ei saa nousta yli varoventtiilin avautu-
mispaineen.

Puhdista suodatin ennen lampopumpun ké&ynnistysta.
Sulje venttiilit A ja B, avaa suodatin E. Puhdista suodatti-
men sihti juoksevan veden alla. Sulje suodatin ja avaa
venttiilit A ja B.
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7.3 Keruupiirin painekoe on laskenut puolen tunnin aikana. Korjaa mahdolliset vuo-
. . . . dot ja toista painekoe. Kirjaa painekoe suoritetuksi Kayt-

Tayt_etylle kerl_JupnrlIIe _tulee Sl_Jorlttaa p_amekoe seuraa- toonottopdytakirjaan onnistuneen painekokeen pait-

vasti: nosta paine suunnittelupaineeseen ja tarkasta paine teeksi.

puolen tunnin kuluttua. Jarjestelméssa on vuoto, jos paine

@) (@)
@ @
‘ »

1 =l
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8 TARKISTUKSET ENNEN
LAMPOPUMPUN KAYNNIS-
TYSTA

Toimitushetkell& lampdpumpun kaikki kayttokytkimet ovat
SEIS -asennossa.

Ennen lampdpumpun k&ynnistdmistd tulee varmistaa, etta

keruupiiri on taytetty pakkasen kestavéalla nesteella
lampdpumpun latauspiiri on taytetty vedella
lataus- ja keruupiiri on ilmattu huolellisesti
ulkoiset lampétila-anturit on kytketty ja kiinnitetty
jarjestelmaan kaavion mukaan

o sdhkoliitdnnat ovat oikein

8.1 Latauspiirin ilmaaminen laitteen omalla
pumpulla

Kun jarjestelmd on ilmattu ulkoisella laitteistolla, voi vii-
meisié ilmoja kierrétta4 pois siséiselld latauspumpulla.

1. Siirry kohtaan PAAVALIKKO -> paina rullaa
2. Siirry kohtaan HUOLTOVALIKKO -> paina rullaa

3 sekuntia

3. Aseta kohtaan LISTA koodi 2000 paastaksesi va-
likkoon

4. Siirry kohtaan TOIMINTOJEN TESTAUS -> paina
rullaa

Huoltovalikossa voit ajaa séhkdisesti latauspumppua eri no-
peuksilla, jotta ilma poistuu jarjestelmasta.

Latauspumpun kaynnistys
SYOTTOPUMPPU: AUTO / 0-100%

AUTO= tehdasasetus > s&&din ohjaa pumppua kéyttdveden
ja ldmmityksen asetusten mukaisesti

0-100%= voit nostaa sahkoisesti pumpun Kierrosnopeutta
helpottaaksesi ilmausta

HUOM! MUISTA ASETELLA TESTAUKSEN LO-
PUKSI KAIKKI TESTAUKSET AUTO -TILAAN.

MIKALI JOKIN TOIMINTO JAA SAHKOISELLE KA-
SIKAYTOLLE, EI LAITE TOIMI OIKEIN.

Vaihtoventtiili testaus / kaantaminen ilmausta varten

Vaihtoventtiilid ka&ntdméalla ON / OFF asentojen valill4
muutaman Kkerran, ilma poistuu latauskierukasta.

VAIHTOVENTTIILI: AUTO /ON / OFF

AUTO=tehdasasetus > saadin kdantaa automaattisesti vent-
tiili& lammitystarpeen mukaan

ON= Venttiilin asento A > virtaus kéyttévesivaraajaan

OFF= Venttiilin asento B > virtaus lammitysjarjestelmaan
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8.2 Keruupiirin ilmaaminen laitteen omalla
pumpulla

Keruupiiri on ilmattava erittain huolellisesti. Jo pienikin il-
mamaéara keruupiirissa heikentad laitteen optimitoimintaa,
seké voi aiheuttaa lamp&pumpussa toimintahdirigita.

Keruupiirin ilmaus

Keruupumpun kaynnistys:
KERUUPUMPPU: AUTO / 0-100%

AUTO= tehdasasetus > séadin ohjaa pumppua automaatti-
sesti keruupiirin asetusten mukaisesti

0-100%= voit nostaa sahkdisesti pumpun kierrosnopeutta
helpottaaksesi ilmausta

HUOM! MUISTA ASETELLA TESTAUKSEN LO-
PUKSI KAIKKI TESTAUKSET AUTO -TILAAN.
MIKALI JOKIN TOIMINTO JAA SAHKOISELLE KA-
SIKAYTOLLE, LAITE EI TOIMI OIKEIN
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9 LAMPOPUMPUN KAYNNIS-
TYS

Aseta lampopumpun padkytkin (Q1) ON-asentoon
Aseta kaikki kytkimet ON-asentoon

taajuusmuuttaja (F1)
keruupumppu (F2)
latauspumppu (F3)

ohjaus (F10)

saadin kdynnistyy pienen hetken

Aseta saatimen KAYTTOTAPA HMI > AUTO-asentoon.
Tehdasasetus OFF-POIS

e jos et ole huoltotasolla, kirjaudu painamalla rullaa
3s. ja aseta koodi 2000

Lampopumppu aloittaa [Ammitystarpeen laskennan ja kéyn-
nistéa latauksen tarpeen mukaan. Mikéli jarjestelmasséa on
kayttovesi, kdynnistyy lataus ensimmaiseksi sinne.

Mikéli kiinteistdssa ei ole lammontarvetta, suorita koeajo
nostamalla lammontarvetta [&mmitys asetuksista.

Asettele lopuksi l&mmitys ja kayttovesi asetukset vastaa-
maan Kiinteiston tarvetta.

9.1 Kaytto ilman keruupiiria ja tydmaa-ai-
kainen kaytto

Lampopumppua voi kayttad lammittdmiseen jo ennen ke-
ruupiirin kytkemistd. Talléin kaikki 1amp6 tuotetaan suo-
ralla séhkdenergialla laitteen sdhkdvastuksella. Kaikki lam-
mitys- ja kayttévesipuolen ohjaustoiminnat ovat kuitenkin
kaytettavissd. Huomaa, ettd lammitys- ja kéyttovesipiirit tu-
lee olla kytkettyind ja ilmattuna seké sdhkdkytkenndt taysin
valmiina.

Mikali [&ampdpumppua halutaan kayttdd tydmaa-aikaiseen
lammittamiseen, laite tulee asettaa "hdtakaytto” — tilaan,
jolloin varmistutaan, etteivat kompressori (K1) ja keruu-
pumppu (Q8) kéynnisty. Talléin lampdpumppu pitédd huo-
len siit4, ettd kayttovesi ja lammitys tehddn varaajissa ole-
villa sdhkdvastuksilla lampdpumpun ohjaamana. Vastuksen
ohjaukset tulee olla kytketty lampdpumpun ohjaukseen.
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10 LAMPOPUMPUN ASETUK-
SET

Osa asetuksista voidaan tehdd vain asiantuntija tasolla. Jos
et padse johonkin asetukseen, paina rullaa 3 sekuntia ja
aseta koodi 2000.

10.1 Lampdépumppu
Kellonaika ja pdivamaara

Séaatimessa on vuosikello, jossa on kellonaika, viikonpaiva
ja paivdmaara. Jotta lammitysohjelma toimisi oikein, kel-
lonaika ja péaivamaara taytyy asetella oikein. L&mpo-
pumppu ei kéynnisty ennen kuin kellonaika ja paivdmaara
on aseteltu.

Kellonajan asettelu tehdaan séaitimen valikosta PAAVA-
LIKKO > LAMPOPUMPPU > JARJ.KELLO

Kuukausi / Paiva / Tunti / Minuutti / Sekunti

Kielen valinta

LampOpumppu toimitetaan tehtaalta suomenkielisena.
Kayttopaatteessa on useita eri kielivaihtoehtoja. Kielen paa-
set muuttamaan valikosta PAAVALIKKO > LAMPO-
PUMPPU > KIELEN VALINTA

Kielivaihtoehdot:

Englanti, Ruotsi, Suomi

Kayttotapa HMI

Lampopumppua kdynnistetadn / sammutetaan KAYTTO-
TAPA HMI asetuksella. Tehdastoimituksessa asetus on
POIS-tilassa. Asettelemalla kayttétapa AUTO -tilaan,
kaynnistyy laite. Laite kdynnistyy automaattisesti, jolloin
laite aloittaa kayttdveden ja lammityksen lammittdmisen
lammdnpyynnén mukaan.

PAAVALIKKO > LAMPOPUMPPU > KAYTTOTAPA
HMI

Vaihtoehdot: AUTO / POIS***

*** HUOM! Muuttaaksesi asetusta tulee sinun olla huolto-
tilassa. Huoltotilaan p4aset painamalla rullaa 3 sekuntia ja
laittamalla koodin 2000.

10.2 KAYTTOVESI

Kayttovesi valmistetaan lampépumpulla vaihtoventtiilioh-
jauksella. Kun kéayttéveden pyynti aktivoituu, kdantyy vaih-
toventtiili k&yttdvesivaraajaan ja lataus kdynnistyy. Lampo-
pumppu lataa kayttéveden asetusarvoon ja palaa lammitys
asentoon. Mikali lammitys on aktiivinen, jatkuu lataus kiin-
teiston lammitykseen.

Kéayttovesivaraajassa on kaksi l[&mpétila-anturia, joista B2
on mittaava ja B3 on ohjaava anturi. B2 on kéyttévesivaraa-
jan yldosassa ja B3 puolessa vélissa, tai sen alapuolella.
Lampdpumppu valmistaa kayttovettd varaajan mittauksen
B3 perusteella.
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B3 on kéyttéveden ohjaava anturi, joka kéynnistéa ja sam-
muttaa latauksen. K&ynnistykseen vaikuttaa Latauksen hys-
tereesi, sekd kayttoveden asetusarvo. Kayttoveden lataus
ké&ynnistyy, kun B3 mittaus alittaa arvon:

Asetusarvo - (miinus) Latauksen hystereesi
Lataus paattyy, kun asetusarvo saavutetaan.

Tila

kertoo lampiman kayttéveden latauksen tilatiedon
Kayttotapa HMI

Kéyttotavalla valitaan lampiméan kayttéveden toimitila.
AUTO -tilassa lampdpumppu valmistaa normaalisti kaytto-
vettd asetusarvon ja kytkentderon puitteissa. POIS -tilassa
[ampopumppu ei [Ammita kéyttovetta.

AUTO / POIS

As.arvo Lampdtila

Lampiman kayttdveden asetusarvo vaikuttaa toiminalliseen
varaajan ala-anturiin. Kayttdveden todellinen lampétila
nousee 5-10°C korkeammalle, kuin asetusarvo varaajan ker-
rostumisesta johtuen.

Tehdasasetus 50°C

Kayttoveden asetusarvoa muutetaan valikosta

LAMM.KAYT.VESI > AS.ARVO LAMPOT.

Mukavuus: Normaalisti kéytettdva kayttdveden asetusarvo.
Tama arvo muuttuu, kun muutat aplikaatiosta kayttéveden
tilaa MUKAVUUS / NORMAALI / SAASTO

ECO: Aikaohjauksessa kéytettdva kayttoveden pudotus-
lampdtila

Legionella

Lampiman kayttdveden bakteerin esto toiminto. Legionella
-toiminto nostaa kdyttdvesivaraajan lampétilan kerran vii-
kossa legionella asetusarvoon. La&mpdpumppu kéyttaa sah-
kdvastusta legionella lataukseen.

As.arvo lampdatila:

Asetusarvo, johon l&mpépumppu lataa varaajan lampétilan.
tehdasasetus 55°C

Legionella toiminto:

Viikonpdivé, jolloin lataus suoritetaan.
Ma/Ti/Ke/To/Pe/La/Su

Kaynnistysaika.:

Kellonaika, jolloin legionella toiminto kaynnistyy
Legionella ylilataus

Aiika, kuinka kauan legionella lataus kesta4 yli asetetun ase-
tusarvon.
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Kiertovesipumppu:

Lampiman kéyttoveden kiertovesipumppua voidaan ohjata
lampdpumpun sadtimella. Mikali kayttévesi on p&alla (ON-
tila), on myds kiertovesipumppu péaéalla.

10.3 LAMMITYSPIIRI 1/2

Lammitysjéarjestelmd asetellaan piirikohtaisesti. L&mpo-
pumpun sdadin voi ohjata kahta lammityspiirid. L&mmitys-
piiri 1 on aina l&mpdpumpun sisdinen pumppuldmmitys-
piiri, johon ei voi asentaa sekoitustoimintoa. L&mmityspiiri
2 on lisdvarusteena saatava sekoituslammityspiiri, jota voi-
daan kdyttdd matalamman lampétilan saatéon esimerkiksi
autotallin l&mmittdmiseen. Mikéli kaytetddn kahta lammi-
tyspiirid, tulee piirin 1 olla aina korkeampi lampdinen.

Kayttotapa HMI

Kayttotapa valikosta voidaan asettaa lammityspiiri paalle ja
pois paélta. Oikea kayttétapa normaaliin kiinteiston lammi-
tykseen on AUTO -tila

PAAVALIKKO > LAMMITYSPIIRI 1 (2) > KAYTTO-
TAPA HMI

As.arvo huonelampdtila

Huoneldmpétilaa voidaan s&itdd huoneasetusarvon mu-
kaan. Huoneanturi tulee olla aseteltu keskeiselle kohdalle
kiinteist6d, jotta saatd toimii optimaalisesti.

Saadin kayttdd MUKAVUUS -tilaa normaalissa 1ammén-
s&adossd ja ECO -tilaa aikaohjauksen pudotusjaksolla.

Mikéli lammityspiirissa ei ole huoneanturia, tulee huonean-
turi asetella pois kaytosta huoltovalikosta. Saadin kayttaa
tallaisessa tapauksessa 20 asteen referenssiarvoa lammaén-
s&adossa.

Saatokayra

Saatokayran perusteella lasketaan menovesilampétilan
asetusarvo, jota kaytetddn menoveden lampétilan saa-
t66n kulloistenkin sédolojen mukaisesti. Saatdkayraa voi-
daan muuttaa viidessa eri ulkolampdtilapisteessd, niin etta
lammitysteho ja huoneldampdtila saadaan yksil6llisten tar-
peiden mukaisiksi.

Mité& suurempi on sadtokayran kaltevuus, sitd enemman me-
noveden I&mpétila muuttuu ulkoldmpdtilan laskiessa. Toi-
sin sanoen, jos huoneldmpdtila on vaard alhaisissa ulkoldm-
pétiloissa, mutta ei korkeammissa, kéyran kaltevuutta tay-
tyy muuttaa.

Gebwell T3 Inverter | Gemini Inverter asennusohje



Korottaa menoveden lam-
pétilaa erityisesti alhaisissa
ulkoldmpétiloissa.
Laskee menoveden 1ampé-
tilaa erityisesti korkeissa
ulkoldampétiloissa.

Asetuksen korottaminen:

Asetuksen alentaminen:

Loppukayttdja voi tehdd saatdkayraan pienia muutoksia en-
simmadisen lammityskauden aikana. Tdmé on ohjeistettu
kayttdohjeessa.

Ulkolampétila-arvot:
Y1=-30°C
Y2=-15°C
Y3=0C

Y4=10°C
Y5=20°C

Menoveden lampétila ("C)

Ulkolampétila (°C)

As.arvo menovesi

Lammityspiireille tulee asetella sallitut menoveden raja-ar-
vot. Menoveden asetusarvot leikataan minimi- ja maksimi
asetusarvojen kohdalta, vaikka lammityskayra menisikin yli
asetusarvon.

Mikéli lattialammitystd kéytetdan kosteiden tilojen lammi-
tykseen, huomioi minimildmpétilan nosto alarajan asette-
lussa.

Ylaraja:

Maksimi menoveden lampdtila
Esimerkkiarvot:
Lattialammitys 40-45°C
Patterilammitys 50-65°C
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Alaraja:

Minimi menoveden lampdtila
Esimerkkiarvot:
Lattialammitys 18-25°C
Patterilammitys 15-18°C
Kesa / talvi lammitysraja

Kesan/talven lammitysraja kytkee lammityksen paélle tai
pois paéltd ulkolampdtilan mukaan. Tamé vaihtokytkenté
tapahtuu lammityksen ollessa AUTO -tilassa automaatti-
sesti, eika kayttajan tarvitse talldin kytkea lammitysta paélle
tai pois. Kyseisié vuosittaisia ajanjaksoja voidaan lyhent&a
tai pidentdd muuttamalla asetettuja arvoja.

HUOM! Mikali jarjestelmé&ssa on lammitysalueita, joita ei
haluta pysayttaa keséisin (kosteat tilat), tulee kyseisen pii-
rin asetus muuttaa jatkuvaan TALVI-tilaan.

PAAVALIKKO > LAMMITYSPIIRI 1 (2) >
KESA/TALVI LAMMITYSRAJA

Tehdasasetus 16°C

10.4 ModBus tiedonsiirto

ModBus tiedonsiirtoyhteys  mahdollistaa  laitteen
lampdtilojen, tilatietojen, asetusarvojen sekd hdirididen
luennan ylemmaén tason automaatiojarjestelmaan. ModBus
yhteydelld [&mpOpumppuun voi asettaa asetusarvon
lampotilana, jonka mukaan lampdpumppu tuottaa 1&mpoa
varaajaan tai lammitysverkostoon..

ModBus kuvaus

Master-slave-protokolla tarkoittaa sitd, ettd samaan vaylaan
on samaan aikaan kytkettyna yksi master-laite ja vahintaan
yksi slave-laite. Tiedonsiirron aloittaa aina master. Slave-
laitteet eivdt kommunikoi keskenddn eivétkd laheté
my®6skaan master-laitteelle pyynt6jé tai muitakaan viesteja,
ellei master niita erikseen pyyda. Tésmaléhetyksessa master
lahettdd pyynnon ensin yhdelle tietylle slave-laitteelle ja
odottaa sen vastausta. Slave-laitteella on yksil6llinen osoite
vélillg 1...247.

Verkon typologia
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Suositeltava verkon rakenne on sellainen, jossa laitteet on
kytketty —suoraan tai lyhyillda haaroilla  yhteen
runkokaapeliin. Haara tarkoittaa laitteen ja runkokaapelin
valistd etdisyyttd. Haarojen tulee olla mahdollisimman
Iyhyitd, jotta véltyttdisiin signaalien heijastumiselta.
Modbus-ohjeiston mukaan haaran ei koskaan pitéisi olla yli
20m. Verkkotopologiana ei saa olla tahti tai rengas eika
runkovayld, johon on kytketty tahtia tai ryppaitd. Kaikki
téllaiset rakenteet on poistettava verkosta.

ModBus kehys (RTU)

Modbus-tiedonsiirtotapoja on kaksi: RTU ja ASCII.
Tiedonsiirtotavan perusteella maéraytyy tavun datakehys.
RTU on pakollinen, ja kaikki Gebwellin laitteet kayttavat
sité oletuksena.

Tiedonsiirtoasetukset:

Sarjaliikenteessé asetettavia parametreja ovat baudinopeus,
pariteetti ja stop-bitit. Kaikkien samassa véyldssa olevien
laitteiden tiedonsiirtoasetusten on oltava samoja, ja ne on
asetettava jokaiseen laitteeseen erikseen. Jos parametrit
asetetaan vaarin, slave-laite ei pysty vastaamaan master-
laitteen lahettdmiin pyyntdihin.

Osoite:

Maadrittelee slave-laitteen. Jokaisella laitteella on oltava
yksil6llinen osoite. Osoite voi olla 1...247

Funktiokoodi:

Méadrittelee  pyynndn, jonka master-laite  l&hettda
slavelaitteelle. Yleisimmin tuetut funktiokoodit on lueteltu
seuraavassa taulukossa.

Tiedonsiirtokaapelit

Modbus/RTU-tiedonsiirtoon tulee kayttdd Kierrettyjé
parikaapeleita, jotka ovat EIA-485-standardin
kaksijohdinjarjestelmille  méérittelemien  vaatimusten
mukaisia.

Kaapelin ohjeellinen maksimipituus riippuu
tiedonsiirtonopeudesta ja kaapelin ominaisuuksista, kuten
ominaisimpedanssista ja paksuudesta. Modbusohjeistossa
maksimipituudeksi méaaritelladn 1 000 metria, jos kaapelin
poikkipinta-ala on siihen riittdvd. Kun baudinopeus on 19
200 bps tai enemman, suositeltava ominaisimpedanssi on
100 ohmia.
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11 LAMPOPUMPUN KUNNOS-
SAPITO JAHUOLTO

LampOpumppusi pitkdn kayttdian ja hairiottdman toimin-
nan varmistamiseksi seuraavat kohteet on tarkastettava vuo-
sittain ja ensimmaisen vuoden aikana useammin. Muista
suorittaa myds lisdvarusteille niiden ohjeiden mukaiset
huollot ja tarkastukset.

11.1 Tarkastukset
Katkaise paavirta.

HUOM! Kylmaainepiirida saa huoltaa ainoastaan val-
tuutettu kylméakoneasentaja.

Yleisilme ja vuodot

Tarkasta nakyykd l&mpdpumpun sisé- tai ulkopuolella nes-
tevuotoja, 6ljyéd tai muuta pumpun normaaliin toimintaan
kuulumatonta. Varoventtiilien normaaliin toimintaan kuu-
luu tiputtaa hieman vettd painevaihteluiden vuoksi.

Lammitysjarjestelma

Tarkasta lammitysjarjestelman paine, jotta nesteen kierto
toimii. Paineen tulee kiinteistosta riippuen olla vélilla 0,8 —
2,0 bar. Tarkasta oikea kayttopaine ASENNUSPOYTAKIR-
JASTA. Mikéli paine on alhainen, lisd& nestettd verkoston
tayttoventtiilista. Mikali nestettd joutuu lisddmaan usein, ota
yhteyttad asennus- tai huoltoliikkeeseen.

Keruupiiri

Tarkista keruupiirin nestemaarad keruupiirin
painemittarista ja lisaa nestettd tarvittaessa. Kéayttdpaineen
tulee olla 0,5 — 1,5bar. Mikali paine on alhaisempi, tayta
jarjestelmad. Kayttoonoton jalkeen nestettd voi joutua
lisdédmaan joidenkin péivien ajan, muutaman litran liséys
on vield normaalia. Paineen ollessa liian alhainen, lis&a
painetta tayttdpumpulla. Jos joudut toistuvasti lisddmaan
nestettd, ota yhteyttd asennus- tai huoltoliikkeeseen.
Keruupumpun kéynnistyksessd paineen tulee laskea
hieman ja vastaavasti pysdytyksessd nousta. Muu
kayttdytyminen on viite ilmasta tai suodattimen
tukkeutumisesta.

Tarkista ja puhdista keruupiirin suodatin. Suodattimen
tarkistus tulee tehdd kayttéonoton jalkeen. Valta kuitenkin
maapiirin turhaa avaamista. Suodattimen ollessa likainen,
kompressorin kaydessa keruupiirin lampétilaero kasvaa ja
tdma voi aiheuttaa laitteen kéyttohairioita.

11.2 Lampopumpun nesteiden tyhjennys

Mikéli koneikko tarvitsee huoltoa, sulje lampdpumpun
ulkopuolella olevat lataus- sekd keruupiirin sulkuventtiilit
ja laske nesteet pois lamménsiirrinten ala yhteista. Mikali
nestettd valuu koneikon sisélle, kuivaa koneikko
huolellisesti.
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12 HAIRIOT 12.1 Halytykset

Useimmissa laitehairidissd saadin havaitsee jonkinlaisen Kun halytys on aktiivinen, lampSpumpun naytt6on ilmestyy

toimintah&irion ja osoittaa tdméan ndytdssa nakyvalla hairio- halytys symboli.

ilmoituksella. Hairion ilmestyessa ndyttoon, kirjaa halytys Lisatietoa halytyksesté saat INFO-valikosta. Yrité aina en-

huoltokirjaan mahdollisten huoltotoimenpiteiden helpotta- siksi itse selvittaa vikatilanne vianetsintataulukon avulla.

miseksi. Mikéli et saa vikaa selvitettyd, ota yhteytta valtuutettuun
asentajaan

12.2 Vian etsint&
Jos héirigité ei ole ndytdssd, noudata seuraavia ohjeita.
Perustoimenpiteet:

1. Tarkasta kaikki kytkimet
2. Tarkasta talon seka lampopumpun sulakkeet
3. Tarkasta vikavirtasuojakytkin

Huonelampétila matala:

o Lampdpumppu vaarassa kayttotilassa

0 Aseta lampopumpun l&mmitystoiminnot oikeaan kayttotilaan.
e  Termostaatit kiinni pattereissa / lattialdammityksessa

0 Avaa termostaatit niin monessa huoneessa kuin mahdollista

0 S&ada huoneldmpdtilaa valikosta Lammitysalue sen sijaan, ettd suljet termostaatteja
e Automatiikan asetusarvo liian alhainen

0 Nosta mukavuus asetusarvoa valikosta LAmmitysalue

o0 Nosta lammityskayran kaltevuus asetusarvoa valikosta LAmmitysalue

0 Aseta menoveden maksimi asetusarvo riittdvén korkealle valikosta Lammitysalue
e Lammityspiirin aikaohjelma on p&alla

0 Mene valikkoon Aikaohjelma lammityspiiri ja muuta aikaohjelma oikeanlaiseksi
e llmaa lammitysjarjestelmassa

0 Poista ilma lammitysjarjestelmasta
e  Suljettuja venttiileitd varaajan ja lampdjohtoverkoston vélilla

0 Avaa venttiilit
e Ulkoinen kosketin huoneldampétilan pudotukselle aktivoitu

0 Tarkasta mahdolliset ulkoiset koskettimet

Huonelampétila korkea:

e  La&mmityspiirien asetusarvot liian korkeat
0 Jos huoneldmpdtila on liian korkea vain kylmalla saéllg, pudota lammityskayrén kaltevuutta.
0 Jos huoneldmpdtila on liian korkea lauhalla s&alld, pudota mukavuus asetusarvoa.

Kayttovesi kylmaa:

o  Kayttdvesi toiminto ei ole aktiivinen
0 Aseta kayttdveden Kayttétapa On-tilaan
o  Kayttdveden kulutus liian suuri
0 Odota kunnes vesi on [&ammennyt. Tilapéisesti suuremman kulutuksen alkaessa, voit valita k&yttoveden pak-
kolatauksen painamalla kayttopaatteen kayttovesi painiketta 3 sekuntia.
e Liian alhainen asetusarvo
0 Mene valikkoon Kayttovesi ja korota kéyttoveden asetusarvoa.
o Liian pienelle saddetty syottosekoitusventtiili
0 Avaa venttiili

Kompressori ei kdynnisty:

e Eildammontarvetta
O Tarkasta laitteen tilatiedot Info -valikosta
e Kompressorin minimi seisonta-aika on aktiivinen
0 Odota 20 minuuttia ja tarkasta, kdynnistyyko kompressori
o Laitteessa on toimintahairio
0 Katso Info -valikosta héirion syy ja tee tarvittavat toimenpiteet vianetsintataulukon avulla.
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Luku /

Kirjoi-  Rekisterin  Rekisteri- - Resoluutio Laite 1 Laitteet
ID ) ) Yksikkd L\ 2) 2, 3 etc.
tus tyyppi osoite (kertoja) (master) (slave)
(R/W)
Halytysrekisterit
Halytysten kuittaus R/W 0x 101 1=Kuittaus
Kéayttovesivaraajan lampo- O=Normaali /
tila (ylaanturi) B2 R Ix 701 1=Halytys
Kayttévesivaraajan lampétila O=Normaali /
(ala-anturi) B3 R x 702 1=Halytys
Kaskadi menoveden lampo- O=Normaali /
tila B10 R 1x 901 1=Halytys
J__arjegt_elma menoveden B11 R 1x 802 0=l:|or_rnaall /
lampétila 1=Halytys
i O=Normaali /
Ulkolampétila B9 R 1x 101 1=Halytys
i i O=Normaali /
Piiri 2 menovedenlampétila B12 R 1x 604 1=Halytys
. O=Normaali /
Yhteinen keruupumppu Q8C R 1x 903 1=Halytys
. . 0=Normaali /
Vaihtoventtiili Q3 R 1x 704 1=Halytys
e 0=Normaali /
Kayttovesi sahkolammitin K6 R 1x 703 1=Halytys
Sahkolammitin 1 ja 2 K25 /K26 | R 1x 801 0=Normaali/
1=Halytys
) O=Normaali /
Kompressori K1 R 1x 310 1=Hlytys
Kompressori O=Normaali /
takaisinkytkenta K1 R x 31 1=Halytys
. .- O=Normaali /
Paisuntaventtiili R 1x 314 1=Halytys
. 0=Normaali /
Menovesi B21 R 1x 201 1=Halytys
. 0=Normaali /
Paluuvesi B71 R 1x 202 1=Halytys
I, 0=Normaali /
Keruupiiri sisdan B91 R 1x 301 1=Halytys
. O=Normaali /
Keruupiiri ulos B92 R 1x 302 1=Halytys
a O=Normaali /
Kuumakaasu lampétila B81 R 1x 303 1=Halytys
. . . O=Normaali /
Hoyrystimen paine H82 R 1x 304 1=Halytys
. . 0=Normaali /
Lauhduttimen paine H83 R 1x 305 1=Halytys
Keruupiirin saatoventtiili / O=Normaali /
Keruupumppu Y8/Qs8 R x 306 1=Halytys
Imukaasu lampétila B85 R 1x 307 0=Normaali/
1=Halytys
O=Normaali /
Latauspumppu Q9 R 1x 204 1=Halytys
Séhk(‘)mlttarln kommunikaa- R 1x 102 Ozlilor“maall /
tio 1=Halytys
. . O=Normaali /
Lkm. 10 ei saatavilla R 1x 193 1=Halytys
Mo s 0=Normaali /
Lkm. 10 kéasikaytossa R 1x 194 1=Halytys
. ) 0=Normaali /
Ulkoinen IO virhe R 1x 197 1=Halytys
Kommunikaatio moduuli 0=Normaali /
vaihdettu R Ix 198 1=Halytys

48

Gebwell T3 Inverter | Gemini Inverter asennusohje




Luku /

D Kirjoi-  Rekisterin  Rekisteri- Yksikké Resoluutio Laite 1 2La:;t::§t
tus tyyppi ¥ osoite (kertoja) ? (master) , ‘
(R/W) (slave)
Halytys rekisterit
Arkisto taynnéa R 1x 196 Oi’;‘ggﬁ;g / X X
Korkean prioriteetin halytys R 1x 191 Oi’;llaglny?;él / X X
Matalan prioriteetin halytys R 1x 192 O?;Iagry?;! / X X
Maksimi korkea paine R 1x 321 O?L’;l}(—)ira'rlnyet‘ig / X X
Minimi korkea paine R 1x 322 Oi’;lg;_rry‘i‘ig / X X
R | | | R0 x ,
L , ,
Maksimi painesuhde R 1x 325 Oi’;‘ggrﬁ;ﬁ / X X
Minimi painesuhde R 1x 326 O?L’;l}(—)iglnyi‘ig / X X
Ylipainekytkin R 1x 327 O?LI;I&;T;;! / < .
Alipainekytkin R 1x 328 Oj’;'gg‘y?;g / y «
Paisuntaventtiili auki R 1x 329 Oi’:ggﬁig / « «
Hoyrystimen lampdétila R 1x 330 Oi’;‘ﬁglnyet‘;g / X X
Lauhde lampoétila. R 1x 331 Oigg;qqy?;g / X X
Tulistus R 1x 332 Oitlg;Ty?}?g / « <
Taajuusmuuntajan kommu- O=Normaali /
nikaatio (LS Control) R Ix 333 1=Halytys X X
Taajuusmuuntajan kommu- O=Normaali /
nikaatio (KOSTAL) R Ix 334 1=Halytys X X
Ei paine muutosta R 1x 335 Oi’;lggry?;g / « <
Ei kompressoria vapaana R 1x 336 Oi’;'ggy?;g / X «
Kaikki komp. Hal. R 1x 337 Oi’:ggry?;! : X X
D 0x = Coll
1x = Input status
3x = Input registers
4x = Holding registers
2 Luettu arvo taytaa jakaa resoluutio kentan arvolla, jotta saadaan mitattu arvo.
¥ 0 =1ja 2 pois paalta
1 =1 péaalla ja 2 pois paalta
2 =1 pois paalta ja 2 paalla
3=1ja2paalla
4 0 = Auto
1 = Suojaus
2 = Alennettu
3 = Mukavuus
v 1-4 20012022 49



13 TEKNISET TIEDOT

T3 Inverter Gemini Inverter

Tehotiedot (EN14511 mukaan)
0/35
Antoteho 9,5-26,5 9,5-57,1
Jaahdytysteho 7,6-21,0 7,6—45,0
Ottotehos 2,1-6,0 2,1-12,9
Ccop* 4,8 4,5
SCOP (EN14825 mukaan) 4,87 5,08
0/55
Antoteho 9,1-25,0 9,1-52,1
Jadhdytysteho 6,3-17,0 6,3-34,6
Ottoteho 3,0-8,1 3,0-14,3
COP* 3,1 2,9
SCOP (EN14825 mukaan) 4,17 4,16
Energiamerkinta
Jarjestelman energiatehokkuusluokka, keskiméaaraiset ilmasto-olosuh-

A+++ A+++

teet, lattialammitys

Kompressorien maara

1 (Twin rotary,
taajuusohjattu)

2 (1 Twin rotary in-
vertteri ja 1 Scroll-
vakionopeus)

Sahkétiedot

Nimellisjannite/sahkaliitanta 400 VAC3N 50 Hz | 400 VAC 3N 50 Hz
Maksimi kdyttovirta (sis. ohjausjarjestelmat ja pumput) A s 25 52
Suositeltava varokekoko A 3x32 3x63
Latauspumpun(-pumppujen) teho w 60-160 60-320
Liuospumpun(-pumppujen) teho W 220-480 220-960
Kylmaainepiiri

Sisaltaa fluorattuja kasvihuonekaasuja kylla kylla
IImatiiviisti suljettu kylla kylla
Kylmaaine R410A R410A
Kylmaaineen GWP (global warming potential) 2088 2088
Kylmaaineen maara kg 2,1 2,1ja3,4
CO, vastaavuus ton CO,e 4,385 4,385 ja 7,099
Katkaisu, ylipaine MPa 4,4 (44 bar) 4,4 (44 bar)
Ero, ylipaine MPa 0,7 (7 bar) 0,7 (7 bar)
Katkaisu, alipaine MPa 0,17 (1,7 bar) 0,17 (1,7 bar)
Ero, alipaine MPa 0,10 (1,0 bar) 0,10 (1,0 bar)
Keruupiiri

Maksimipaine MPa 0,6 (6 bar) 0,6 (6 bar)
Nimellisvirtaama (0/35) I/s 1,25 2,68
Maksimi ulkoinen painehavié nimellisvirtaamalla kPa 110 110
Minimi ldammaodnkeruuliuoksen tulolampdétila °C -5 -5
Maksimi lammonkeruuliuoksen tulolampatila °C +20 +20
Lammityspiiri

Maksimipaine Mpa 0,6 (6 bar) 0,6 (6 bar)
Nimellisvirtaama I/s 0,91 1,95
Maksimi ulkoinen painehavi6é nimellisvirtaamalla kPa 65 18
Mitat ja painot

Syvyys 790 790
Leveys 640 640
Korkeus 970 1840
Paino kg 206,5 402,5
Putkiliitannat

Maaliuos / keruupiiri mm 35 35
Lammitys / latauspiiri mm 35 35
Aénitehotaso (Lwa) dB 37-56

Ainenpainetaso (Lwp) dBA 22-36

Saadin Gebwell CLI Gebwell CLI

* T3 Inverter: 60 Hz, Gemini Inverter: on/off koneikko pddlld, Inverter koneikko 60 Hz

50

Gebwell T3 Inverter | Gemini Inverter asennusohje




14 Suoritusarvokuvaajat

Lammityspiiri

T3 ja Gemini Inverter vapaa nostokorkeus

v 1-4 20012022

51



Lammdnkeruupiiri

T3 Inverter - vapaa nostokorkeus, keruupiiri [kPa - 1/s]
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Gemini Inverter - vapaa nostokorkeus, keruu [kPa - I/s]
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15 ESIMERKKIARVOT LAMPOPUMPUN SAATOIHIN ERI LAM-

Lammityspiirien asetusarvot
Rivinumero Ohjausrivi Tehdasasetus Lattialammitys | Patterilammitys limalammitys
LP1 LP2
710 1010 Mukavuuskéytdn asetusarvo 20
712 1012 Alennettu asetusarvo 15
0,5 0,8 0,8
720 1020 Lammityskéyran kaltevuus
(0,3-0,5) (0,5-1,0) (0,5-1,0)
740 1040 Menoveden min. asetusarvo 15 18 15 15
45 55 55
741 1041 Menoveden maks. asetusarvo 45
(35-45) (45-60) (45-60)
730 1030 Kesén/talven [&mmitysraja 16
v 1-4 20012022 53




CLIMATIX LAMPOPUMPPU MODBUS REKISTERIT

9.12.2024

Luku / Rekisterin Rekisteri- I Resoluutio Laite 1 Laitteet 2,
ID Kirjoitus t i1) osoite Yksikko (jakaja) 2) (master) 3 etc.
(R/W) yypp ) (slave)
Jarjestelman lampatilat:
Kaskadi menoveden lampétila B10 R 3x 901 °C 10 X
Kaskadi menoveden lampétila o
VAK:sta. Katso 7) B10 R/W 4x 901 C 10 X
Jarjestelma menoveden B11 R 3x 805 °C 10 X
lampotila
Yhteinen I?mrﬁlltyksenpaluu B70 R 3x 905 oc 10 "
lampétila
Yhteinen latauksen paluuvesi B72 R 3x 906 °C 10 X
Ulkoldmpétila B9 R 3x 101 °C 10 X
Varaajan alaosan lampétila B15 R 3x 908 °C 10 X
Ulkolampotila VAK:sta. Katso 7) R/W 4x 902 °C 10 X
Varaajan alaosan lampétila N
VAK:sta. Katso 7) B15 R/W 4x 711 C 10 X
Luettavat asetusarvot:
Kaskadi menoveden asetusarvo B10 R 3x 902 °C 10 X
Jérjestelma menoveden B11 R 3x 815 o 10 «
asetusarvo
Lampopumpun tiedot
Lampopumpun menovesi B21 R 3x 201 °c 10 X X
lampdotila
Lampgpumpun paluuvesi B71 R 3x 202 °C 10 X X
lampétila
Keruupiiri sisdan B91 R 3x 301 °C 10 X X
Keruupiiri ulos B92 R 3x 302 °C 10 X X
Kuumakaasu B81 R 3x 303 °C 10 X X
Kuumakaasu 1 (EVI) R 3x 321 °C 10 X X
Kuumakaasu 2 (EVI) R 3x 322 °C 10 X X
Hyorystimen paine H82 R 3x 304 bar 10 X X
Lauhduttimen paine H83 R 3x 305 bar 10 X X
- 0=Pois paalta /
Keruupumpun tilatieto Q8 R 3x 309 1=paslls X X
Keruupiirin saatdventtiilin Y8/ R 3x 306 % 1 N N
asento / keruupumpun nopeus Q8
Imukaasun lampétila B85 R 3x 307 °C 10 X X
Lauhduttimen lampétilaero R 3x 203 °C 10 X X
Hoyrystimen lampotilaero R 3x 308 °C 10 X X
Latauspumpun nopeus Q9 R 3x 204 % 1 X X
A 0=Pois paalta /
Latauspumpun tilatieto Q9 R 3x 205 1=Paslls X X
Lammonpyyntd R 3x 213 % 1 X X
Kapasiteetti R 3x 214 % 1 X X
Lammityspiirin paine H11 R 3x 215 bar 10 X X
Keruupiirin paine H21 R 3x 320 bar 10 X X
Valinnainen painemittaus H31 R 3x 113 bar 10 X X
Nesteen lampétila B84 R 3x 328 °C 10 X X
Oljyn lampétila R 3x 1266 °C 10 X X
Kamplkamnjlop l&mmittimen R 3x 1268 0=P0|slpla1§!ta/ « «
tilatieto 1=P&alla
Lisalammonlahteen tiedot:
Lisalammanlzhde tilatieto K27 R 3x 806 0=Pois padlta / X
1=P&alla
Lisdlammonlahde kapasiteetti TV27 R 3x 807 % 1 X
Tilatiedot:
Kompressorin tilatieto K1 R 3x 310 0=P0|s“p“aailta / X X
1=Paalla

Gebwell Ltd. |Patruunapolku 5, FI-79100 LEPPAVIRTA
Tel. +358 20 1230 800 | www.gebwell.com | info@gebwell.fi | Business ID: FI20089567
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CLIMATIX LAMPOPUMPPU MODBUS REKISTERIT

9.12.2024

Luku / Rekisterin Rekisteri- I Resoluutio Laite 1 Laitteet 2,
ID Kirjoitus t i1) osoite Yksikko (jakaja) 2) (master) 3 etc.
(R/W) yypp ) (slave)
Kompressorin nopeus K1 R 3x 311 % 1 X X
(invertteri)
Kompressorin tilatieto K2 R 3x 315 O:POIS_P_??_lta / X X
1=Paalla
Kompressorin nopeus K2 R 3x 316 % 1 X X
(invertteri)
Kéayttoveden vastuksen tilatieto K6 R 3x 703 0:P0|s"p"aaulta / X
1=Paalla
Sahkolammittimen 1ja2 | o5 o6 | g 3x 801 Katso 3) X
tilatieto
Sahkdlammittimen tilatieto | K28 / K29 R 3x 808 Katso 3) X
Vaihtoventtiilin tilatieto Y3 R 3x 704 0=lammitys / x
1=kayttovesi
Yhteisen keruupumpun nopeus Q8C R 3x 903 % 1 X
Yhteisen keruupumpun tilatieto Q8C R 3x 904 OZPOIS.P..aé.lta / X
1=paalla
Paisuntaventtiili R 3x 909 % 1 X X
Energiaseuranta:
KUmU|atIIVIIjen Ia}mmontuotto, R 3x 206 kWh (32Bit data) 1 " "
lammitys Katso 9)
KumulatllVlTenlllamr.nontuotto, R 3x 208 kWh (32Bit data) 1 " "
kayttovesi Katso 9)
Kumulatn\-/-lin.en Iamrpontuotto, R 3x 210 kWh (32Bit data) 1 " "
jarjestelma Katso 9)
Kumulatuvm:en er?erglankulutus, R 3x 102 kWh (32Bit data) 1 " "
lammitys Katso 9)
Kumulatllvmfzn e“nerglankulutus, R 3x 104 kWh (32Bit data) 1 " "
kayttovesi Katso 9)
KumulatllV}-rFe:*n energ.lankulutus, R 3x 106 kWh (32Bit data) 1 " "
jarjestelma Katso 9)

Kumulatiivinen COP, lammitys R 3x 108 10 X
Kumulatiivinen COP, kdyttovesi R 3x 109 10 X
Kumulatiivinen COP, jérjestelma R 3x 110 10 X

Hetkellinen lammdontuotto R 3x 212 kW 10 X X
Hetkellinen energiankulutus R 3x 111 kw 10 X X
Hetkellinen COP R 3x 112 10 X X
Virta L1 R 3x 114 A 10 X X
Virta L2 R 3x 115 A 10 X X
Virta L3 R 3x 116 A 10 X X
Jannite L1 R 3x 117 \ 10 X X
Jannite L2 R 3x 118 \ 10 X X
Jannite L3 R 3x 119 \ 10 X X
Kayntiseuranta:
L . t (32Bit data)
Kompressorin kédyn.aika K1 R 3x 312 Katso 9) 1 X X
Kompressorin kadyn.laskuri K1 R 3x 314 kpl 1 X X
s t (32Bit data)
Kompressorin kéyn.aika K2 R 3x 317 Katso 9) 1 X X
Kompressorin kadyn.laskuri K2 R 3x 319 kpl 1 X X
R A t (32Bit data)
Kayttovesi sah.vastus kédyn.aika K6 R 3x 705 Katso 9) 1 X
Kayttoye3| sahvgstus K6 R x 707 kpl 1 «
kayn.laskuri
Lt o . K25/ t (32Bit data)
Sahkdlammittimen kayn.aika K26 R 3x 802 Katso 9) 1 X X
- - " . K25/
Sahkslammittimen kayn.laskuri K26 R 3x 804 kpl 1 X X

Gebwell Ltd. |Patruunapolku 5, FI-79100 LEPPAVIRTA
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CLIMATIX LAMPOPUMPPU MODBUS REKISTERIT

9.12.2024

asetusarvo (dT)

Luku / Rekisterin Rekisteri- I Resoluutio Laite 1 Laitteet 2,
ID Kirjoitus t i1) osoite Yksikko (jakaja) 2) (master) 3 etc.
(R/W) yypp ) (slave)
s L K28/ t (32Bit data)
S&dhkolammittimen kéyn.aika K29 R 3x 809 Katso 9) 1 X
- - . . K28/
S&hkolammittimen kayn.laskuri K29 R 3x 811 kpl 1 X
Kayttovesi
Kayttbvesivaraajan B2 R 3x 701 °Cc 10 x
lampétila (yla-anturi)
Kayttdvesivaraajan
lampétila (yla-anturi) VAK:sta. B2 R/W 4X 709 °C 10 X
Katso 7)
Kayttovesivaraajan B3 R 3x 702 °c 10 X
lampétila (ala-anturi)
Kayttovesivaraajan lampdtila N
(ala-anturi) VAK:sta. Katso 7) B3 RIW A 708 ¢ 10 X
KayttGvesi menoveden B38 R 3x 708 °C 10 X
lampatila
Kayttovedenkierron lampétila B39 R 3x 709 °C 10 X
Kéayttovesi asetusarvo - suojaus B3 R/W 4x 702 °C 10 X
Kéayttovesi asetusarvo - B3 RIW Ix 703 oc 10 "
alennettu
Kéayttovesi asetgsarvo - B3 RIW Ix 719 oc 10 "
normaali
Kéayttovesi asetusarvo - B3 RIW Ix 704 oG 10 "
mukavuus
Kayttovesi kayttotapa R/W 4x 701 Katso 4) X
Kéayttovesi menoveden RIW Ix 705 oG 10 «
asetusarvo
Kayttoveden lataus hystereesi R/W 4x 706 K 10 X
Kéayttoveden lataus as. arv. RIW Ix 707 K 10 «
korotus
Kayttdveden sekoitusventtiili TV38 R 3x 713 % 1 X
Kayttoveden kiertovesipumppu Q4 R 3x 714 0=P0|s“p“aailta / 1 X
1=P&alla
Lampopumpun asetusarvot
Lampdpumpun kayttdtapa R/W Ax 105 Katso 5) 1 X X
0 = Hataseis
Lampdpumpun héatéseis R/W 4x 101 1 = Normaali X X
toiminta
Lampo6pumpun asetusarvo °C R/W 4x 104 °C 10 X
Lampdpumpun asetusarvo % R/W 4x 103 % 1 X
Latauspiirin aktivointi RIW 4x 102 0=Pois padlta / X
1=Paalla
. 0=Pois paalta /
Ulkoinen vapaa jaahdytys R/W 4x 106 1=paslls X X
Lampopumpun kytkentdero R/W 4x 111 °C 10 X
Keruupumpun minimi nopeus R/W 4x 331 % 1 X X
Keruupumpun maksimi nopeus R/W 4x 333 % 1 X X
Keruupiirin lampotilaeron RIW Ix 335 K 10 . «
asetusarvo (dT)
Latauspumpun minimi nopeus R/W 4x 204 % 1 X X
Latauspumpun maksimi RIW Ix 206 % 1 « «
nopeus
Latauspiirin lampdotilaeron RIW Ix 208 K 10 X X

Gebwell Ltd. |Patruunapolku 5, FI-79100 LEPPAVIRTA
Tel. +358 20 1230 800 | www.gebwell.com | info@gebwell.fi | Business ID: FI20089567
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CLIMATIX LAMPOPUMPPU MODBUS REKISTERIT

9.12.2024

Luku / Rekisterin Rekisteri- I Resoluutio Laite 1 Laitteet 2,
ID Kirjoitus t i1) osoite Yksikko (jakaja) 2) (master) 3 etc.
(R/W) yypp ) (slave)
Keruupiirin lampatila B91/ R/W ax 210 c « X
asetusarvo B92
Lammityspiiri 1
; . 0=Pois paalta /

Kiertovesipumppu Q2 R 3x 501 1=paslls 1 X
Sekoitusventtiili TV1 R 3x 502 % 10 X
Huoneldmpétila B51 R 3x 503 °C 10 X

Menoveden lampétila B1 R 3x 504 °C 10 X
Mukavuus asetusarvo R/W 4x 501 °C 10 X
Alennettu asetusarvo R/W 4x 502 °C 10 X
Suojaus asetusarvo R/W 4x 503 °C 10 X
Normaali asetusarvo R/W 4x 523 °C 10 X
Menoveden minimi asetusarvo R/W 4x 504 °C 10 X
Menoveden maksimi RIW Ix 505 c 10 .
asetusarvo
Kesé/talvi ulkolampétila RIW Ix 506 o 10 «
asetusarvo
Kesad/talvi aikavakio R/W 4x 507 t 1 X
Kesa/talvi tila R/W 4x 508 Katso 8) 1 X
Rakennuksen aikavakio R/W 4x 509 t 1 X
Lampokayra — glkolampotlla RIW Ix 511 c 10 .
X1 (alin)
Lampokayrd — Menovesi Y1 R/W 4x 512 °C 10 X
Lampokayra ;ZUIkoIampotlla RIW Ix 513 oc 10 «
L&mpokayrd — Menovesi X2 R/W 4x 514 °C 10 X
Lampokayra ;SUIkoIamponIa RIW Ix 515 c 10 «
L&mpokayrad — Menovesi X3 R/W 4x 516 °C 10 X
Lampokayra )—(4UIkoIampot|Ia RIW Ix 517 c 10 «
L&mpokayrd — Menovesi X4 R/W 4x 518 °C 10 X
Lampokayra — l.JIkoIampo'uIa R/W Ix 519 o 10 y
X5 (ylin)
Lampokayrd — Menovesi Y5 R/W 4x 520 °C 10 X
Menoveden minimi asetusarvo R/W 4x 504 °C 10 X
Menoveden maksimi R/W Ix 505 c 10 y
asetusarvo
Suuntaissiirto R/W 4x 521 K 10 X
Menoveden asetusarvo R/W 4x 522 °C 10 X
Jaahdytyskayra - o
Ulkolampdtila X1 (alin) RIW A 524 ¢ 10 X
Jaahdytyskayrd — Menovesi Y1 R/W 4x 525 °C 10 X
Jaahdytyskayra — N
Ulkolampbtila X2 RIW A 526 ¢ 10 X
Jaahdytyskayra — Menovesi X2 R/W 4x 527 °C 10 X
Jaadhdytyskayra - o
Ulkolémpétila X3 R/W ax 528 ¢ 10 X
Jéahdytyskayrd — Menovesi X3 R/W 4x 529 °C 10 X
Jaahdytyskayra — N
Ulkoldmpatila X4 RIW A 530 ¢ 10 X
Jaahdytyskayra — Menovesi X4 R/W 4x 531 °C 10 X
Jaahdytyskayra — N
Ulkoldmpétila X5 (ylin) RIW 4 532 ¢ 10 X
Jaahdytyskayra — Menovesi Y5 R/W 4x 533 °C 10 X
Kesa/talvi ulkoldmpétila o
asetusarvo - Jaahdytys RIW A 534 ¢ 10 X
Kesé/talvi tila - Jaahdytys R/W 4x 535 Katso 8) 1 X
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CLIMATIX LAMPOPUMPPU MODBUS REKISTERIT

9.12.2024

Luku / Rekisterin Rekisteri- I Resoluutio Laite 1 Laitteet 2,
ID Kirjoitus t i1) osoite Yksikko (jakaja) 2) (master) 3 etc.
(R/W) yypp ) (slave)
. Lo 0=L&mmitys /
Vaihtoventtiili - Combi piiri 1 Y20 R 3x 505 1=Jaahdytys 1 X
Lammityspiiri 2
X . 0=Pois paalta /

Kiertovesipumppu Q6 R 3x 601 1=Paslls 1 X
Sekoitusventtiili TV2 R 3x 602 % 10 X
Huoneldmpétila B52 R 3x 603 °C 10 X

Menoveden lampétila B12 R 3x 604 °C 10 X
Mukavuus asetusarvo R/W 4x 601 °C 10 X
Alennettu asetusarvo R/W 4x 602 °C 10 X
Suojaus asetusarvo R/W 4x 603 °C 10 X
Normaali asetusarvo R/W 4x 623 °C 10 X
Menoveden minimi asetusarvo R/W 4x 604 °C 10 X
Menoveden maksimi R/W Ix 605 o 10 y
asetusarvo
Kesé/talvi ulkolampétila RIW Ix 606 c 10 «
asetusarvo
Kesd/talvi aikavakio R/W 4x 607 t 1 X
Kesa/talvi tila R/W 4x 608 Katso 8) 1 X
Rakennuksen aikavakio R/W 4x 609 t 1 X
Lampokayra — glkolampotlla RIW Ix 611 o 10 «
X1 (alin)
Lampokayrd — Menovesi Y1 R/W 4x 612 °C 10 X
Lampokayra ;ZUIkoIampotlla RIW Ix 613 c 10 «
L&mpokayrd — Menovesi X2 R/W 4x 614 °C 10 X
Lampokayra ;SUIkoIamponIa R/W Ix 615 c 10 «
L&mpokayrd — Menovesi X3 R/W 4x 616 °C 10 X
Lampokayra )—(‘:Jlkolampotlla RIW Ix 617 c 10 «
L&mpokayrd — Menovesi X4 R/W 4x 618 °C 10 X
Lampokayra — glkolampotlla R/W ax 619 c 10 «
X5 (ylin)
L&mpokayrd — Menovesi Y5 R/W 4x 620 °C 10 X
Suuntaissiirto R/W 4x 621 K 10 X
Menoveden asetusarvo R/W 4x 622 °C 10 X
Jaahdytyskéayra - o
Ulkolampéatila X1 (alin) R/W A 624 c 10 X
Jaahdytyskayra — Menovesi Y1 R/W 4x 625 °C 10 X
Jaahdytyskayra — N
Ulkolampatila X2 RIW ax 626 ¢ 10 X
Jaahdytyskayra — Menovesi X2 R/W 4x 627 °C 10 X
Jaahdytyskayra - o
Ulkolmpbtila X3 RIW N 628 ¢ 10 X
Jéaahdytyskayrd — Menovesi X3 R/W 4x 629 °C 10 X
Jaahdytyskayra - o
Ulkolampbtila X4 RIW A 630 c 10 X
Jaahdytyskayrd — Menovesi X4 R/W 4x 631 °C 10 X

Jaahdytyskayra - o
Ulkolampétila X5 (ylin) RIW A 632 c 10 X
Jaahdytyskayra — Menovesi Y5 R/W 4x 633 °C 10 X

Kesa/talvi ulkoldmpétila o
asetusarvo - Jaahdytys RIW ax 634 ¢ 10 X
Kesd/talvi tila - Jadahdytys R/W 4x 635 Katso 8) 1 X

. S 0=Lammitys /

Vaihtoventtiili - Combi piiri 2 Y20 R 3x 605 1=Jaahdytys 1 X

Lammityspiiri 3
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CLIMATIX LAMPOPUMPPU MODBUS REKISTERIT

9.12.2024

Luku / Rekisterin Rekisteri- I Resoluutio Laite 1 Laitteet 2,
ID Kirjoitus t i1) osoite Yksikko (jakaja) 2) (master) 3 etc.
(R/W) yypp ) (slave)
X . 0=Pois paalta /
Kiertovesipumppu Q20 R 3x 1001 1=paslls 1 X
Sekoitusventtiili TV3 R 3x 1002 % 10 X
Huoneldmpétila B53 R 3x 1003 °C 10 X
Menoveden lampétila B14 R 3x 1004 °C 10 X
Mukavuus asetusarvo R/W 4x 1001 °C 10 X
Alennettu asetusarvo R/W 4x 1002 °C 10 X
Suojaus asetusarvo R/W 4x 1003 °C 10 X
Normaali asetusarvo R/W 4x 1023 °C 10 X
Menoveden minimi asetusarvo R/W 4x 1004 °C 10 X
Menoveden maksimi R/W Ix 1005 o 10 y
asetusarvo
Kesé/talvi ulkolampétila R/W Ix 1006 o 10 «
asetusarvo
Kesd/talvi aikavakio R/W 4x 1007 t 1 X
Kesa/talvi tila R/W 4x 1008 Katso 8) 1 X
Rakennuksen aikavakio R/W 4x 1009 t 1 X
Lampokayra — glkolampotlla RIW ax 1011 o 10 «
X1 (alin)
Lampokayrd — Menovesi Y1 R/W 4x 1012 °C 10 X
Lampokayra ;ZUIkolampotlla R/W Ix 1013 o 10 «
L&mpokayrd — Menovesi X2 R/W 4x 1014 °C 10 X
Lampokayra ;SUIkolampotlla RIW Ix 1015 o 10 «
L&mpokayrd — Menovesi X3 R/W 4x 1016 °C 10 X
Lampokayra )—(:JIkoIampotlla RIW Ix 1017 c 10 «
L&mpokayrd — Menovesi X4 R/W 4x 1018 °C 10 X
Lampokayra — l.JIkoIampo'uIa RIW Ix 1019 o 10 «
X5 (ylin)
Lampokayrd — Menovesi Y5 R/W 4x 1020 °C 10 X
Suuntaissiirto R/W 4x 1021 K 10 X
Menoveden asetusarvo R/W 4x 1022 °C 10 X
Jaahdytyskayra - o
Ulkolampdtila X1 (alin) RIW A 1024 ¢ 10 X
Jaahdytyskayra — Menovesi Y1 R/W 4x 1025 °C 10 X
Jaahdytyskayra — N
Ulkolampatila X2 RIW ax 1026 ¢ 10 X
Jaahdytyskayra — Menovesi X2 R/W 4x 1027 °C 10 X
Jaahdytyskayra — N
Ulkolampbtila X3 RIW ax 1028 ¢ 10 X
Jaahdytyskayra — Menovesi X3 R/W 4x 1029 °C 10 X
Jaahdytyskayra — N
Ulkoldmpbtila X4 RIW A 1030 c 10 X
Jaahdytyskayrd — Menovesi X4 R/W 4x 1031 °C 10 X
Jaahdytyskayra — N
Ulkolampétila X5 (ylin) RIW A 1032 ¢ 10 X
Jaahdytyskayra — Menovesi Y5 R/W 4x 1033 °C 10 X
Kesé/talvi quoF?anotlla RIW Ix 1034 c 10 «
asetusarvo - Jaahdytys
Kesa/talvi tila - Jaahdytys R/W 4x 1035 Katso 8) 1 X
. - S 0=Lammitys /
Vaihtoventtiili - Combi piiri 3 Y20 R 3x 1005 1=Jaahdytys 1 X
Jadhdytys
Jaghdytys menolampgtila - B43 R 3x 1201 °C 10 X
toisio
Jadhdytys asetusarvo B43 R 3x 1202 °C 10 X
Esis&&to venttiili TV40 R 3x 1203 % 1 X
Gebwell Ltd. |Patruunapolku 5, FI-79100 LEPPAVIRTA
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CLIMATIX LAMPOPUMPPU MODBUS REKISTERIT

9.12.2024

Luku / Rekisterin Rekisteri- I Resoluutio Laite 1 Laitteet 2,
ID Kirjoitus t i1) osoite Yksikko (jakaja) 2) (master) 3 etc.
(R/W) yypp ) (slave)
Jadhdytys ensio - tilatieto R 3x 1204 Katso 10) 1 X
Jadhdytysvaraaja lampdétila B40 R 3x 1205 °C 10 X
Jaadhdytysvaraaja lampétila o
VAK:sta. Katso 7) B40 R/W 4x 1216 C 10 X
Jaahdytysvaraaja asetusarvo B40 R/W 3x 1206 °C 10 X
Jaahdytys menolampgtila - B4 R 3x 1207 °c 10 X
toisiopuoli

Kerupiiri sisdan lampdétila B42 R 3x 1208 °C 10 X

Vaihtoventtiili - 0=Lammitys /
passiivijaahdytys Y41 R 3x 1209 1=Jaahdytys ! X

; - R 0=Lammitys /

Vaihtoventtiili - aktiivijaahdytys Y42 R 3x 1210 1=Jaahdytys 1 X
Sulkuventtiili / siirtopumppu - va3 R 3x 1211 0=P0|sE§a‘1.Ita / 1 .
lauhteenpurku 1=Paalla
" 0=Pois paalta /

Jéahdytys siirtopumppu Q40 R 3x 1212 1=pPaala 1 X
S&atoventtiili - lauhteenpurku TV45 R 3x 1213 % 1 X
L . 0=Normaali /

Jaahdytyssiirrin - jadtymissuoja B41 R 3x 1214 1=Halytys 1 X
Jaahdytysvaraaja - B40 R 3x 1215 0=Pois padlta / 1 X
jaatymissuoja 1=Paalla
Jaahdytysvaraaja - B40 R 3x 1216 0=Normaali / 1 X
jaatymissuoja 1=Halytys
. u 0=Pois paalta /
Q40 takaisinkytkenta R 3x 1220 1=Paala 1 X
Jashdytyksen aktivointi RIW 4x 1201 0=Pois padlta / 10 X
1=Paalla
Jédhdytyksen as.arvo R/W 4x 1202 °C 1 X
Aktnvuaahdy'tys - as.arvon B840 R/W Ix 1204 K 10 «
korjaus

Lauhteenpur'ku -as.arvon 870 R/W ax 1210 K 10 «

korjaus

Lauhteenpurku - as.arvo B70 RIW 4x 1211 °c 10 X

(ei ldm. pyyntid)
Aktiivijaahdytys - lauhdutin dT R/W Ix 1212 K 10 «
as.arvo
Passiivijaahdytys - R/W Ix 1213 % 10 "
keruupumpun nopeus
Aktiivijaahdytys - hoyrystin dT R/W ax 1214 K 1 X
as.arvo
Jadhdytyspiiri 1
X . 0=Pois paalta /
Kiertovesipumppu Q24 R 3x 1251 1=Palls 1 X
" 0=Pois paalta /

Siirtopumppu Q28 R 3x 1252 1=Palls 1 X
Sekoitusventtiili TV11 R 3x 1253 % 1 X
Huoneldampétila R 3x 1254 °C 10 X

Menoveden lampétila B16 R 3x 1255 °C 10 X
Huonekosteus R 3x 1256 % 10 X
Mukavuus asetusarvo R/W 4x 1251 °C 10 X
Alennettu asetusarvo R/W 4x 1252 °C 10 X
Suojaus asetusarvo R/W 4x 1253 °C 10 X
Normaali asetusarvo R/W 4x 1272 °C 11 X
Menoveden minimi asetusarvo R/W 4x 1254 °C 10 X
Menoveden maksimi R/W Ix 1255 °c 10 «
asetusarvo

Kesé/talvi ulkolampétila R/W Ix 1256 °c 10 «

asetusarvo
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CLIMATIX LAMPOPUMPPU MODBUS REKISTERIT

9.12.2024

1=Paalla

Luku / Rekisterin Rekisteri- I Resoluutio Laite 1 Laitteet 2,
ID Kirjoitus t i1) osoite Yksikko (jakaja) 2) (master) 3 etc.
(R/W) yypp ) (slave)
Kesd/talvi aikavakio R/W 4x 1257 t 1 X
Kesa/talvi tila R/W 4x 1258 Katso 8) 1 X
Rakennuksen aikavakio R/W 4x 1259 t 1 X
Lampokayra — glkolampotlla R/W Ix 1260 o 10 «
X1 (alin)
Lampokadyrd — Menovesi Y1 R/W 4x 1261 °C 10 X
Lampokayra ;ZUIkoIampotlla R/W Ix 1262 c 10 «
L&mpokayrd — Menovesi X2 R/W 4x 1263 °C 10 X
Lampokayra ;SUIkoIampotlla R/W Ix 1264 c 10 X
L&mpokayrd — Menovesi X3 R/W 4x 1265 °C 10 X
Lampokayra )—(:llkolampotlla R/W Ix 1266 c 10 X
La&mpokayrd — Menovesi X4 R/W 4x 1267 °C 10 X
Lampokayra — L'Jlkolampotlla R/W Ix 1268 c 10 X
X5 (ylin)
Ldmpokayrd — Menovesi Y5 R/W 4x 1269 °C 10
Suuntaissiirto R/W 4x 1270 K 10
Menoveden asetusarvo R 4x 1271 °C 10
Menoveden asetusarvo .
VAK:sta. Katso 7) R/W 4x 1273 C 11 X
Jaahdytyspiiri 2
Kiertovesipumppu Q26 R 3x 1257 0=Polis paalta / 1 X
pumpp 1=Paalla
" 0=Pois paalta /

Siirtopumppu Q28 R 3x 1258 1=Palls 1 X
Sekoitusventtiili TV22 R 3x 1259 % 1 X
Huoneldampétila R 3x 1260 °C 10 X

Menoveden ldmpétila B26 R 3x 1261 °C 10 X
Huonekosteus R 3x 1262 % 10 X
Mukavuus asetusarvo R/W Ax 1274 °C 10 X
Alennettu asetusarvo R/W Ax 1275 °C 10 X
Suojaus asetusarvo R/W Ax 1276 °C 10 X
Normaali asetusarvo R/W Ax 1296 °C 11 X
Menoveden minimi asetusarvo R/W 4x 1278 °C 10 X
Menoveden maksimi R/W ax 1279 oG 10 "
asetusarvo
Kesa/talvi ulkoldmpétila RIW Ix 1280 oG 10 "
asetusarvo
Kesé/talvi aikavakio R/W Ax 1281 t 1
Kesé/talvi tila R/W 4x 1282 Katso 8) 1
Rakennuksen aikavakio R/W Ax 1283 t 1
Lampokayra — qlkolampotlla RIW Ix 1284 oG 10 "
X1 (alin)
Lampokadyra — Menovesi Y1 R/W 4Ax 1285 °C 10 X
Lampokayra )ZZUIkoIampotlIa RIW Ix 1286 oG 10 "
Lampokayrd — Menovesi X2 R/W 4x 1287 °C 10 X
Lampokayra ;3UIkoIampot|Ia RIW Ix 1288 °c 10 "
Lampokayrd - Menovesi X3 R/W Ax 1289 °C 10 X
Lampokayra )—(4UIkoIampot|Ia RIW Ix 1290 oc 10 "
Lampokayrd — Menovesi X4 R/W Ax 1291 °C 10 X
Lampokayra — Qlkolampotlla R/W Ix 1292 oc 10 "
X5 (ylin)
Lampokayra — Menovesi Y5 R/W Ax 1293 °C 10 X
Suuntaissiirto R/W Ax 1294 K 10 X
Menoveden asetusarvo R 4x 1295 °C 10 X
Menoveden asetusarvo R
VAK:sta. Katso 7) RIW A 1297 ¢ n X
Tulistuspiiri
Tulistuspiiri tilatieto R 3x 1101 0=Pois padita / X X
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CLIMATIX LAMPOPUMPPU MODBUS REKISTERIT

9.12.2024

Luku / Rekisterin Rekisteri- I Resoluutio Laite 1 Laitteet 2,
ID Kirjoitus t i1) osoite Yksikko (jakaja) 2) (master) 3 etc.
(R/W) yypp ) (slave)
Tulistuspiiri meno It. B36 R 3x 1102 °C 10 X X
Tulistuspiiri paluu It. B37 R 3x 1103 °C 10 X X
Tulistuspiiri dT R 3x 1104 K 10 X X
Tulistusvaraaja It. B95 R 3x 1105 °C 10 X X
Tulistuspiiri as.arvo B3 /B95 R/W 4x 1106 °C 10 X X
Tulistuspiiri kytkent&ero R/W 4x 1107 K 10 X X
K&ynnistyksen hystereesi R/W 4x 1108 K 10 X X
Tulistuspumppu nopeus Q35 R 3x 1109 % X X
. e t (32Bit data)
Tulistuspumppu kéyntiaika Q35 R 3x 1110 Katso 9) X X
Tulistuspumppu dT as. arvo Q35 R/W 4x 1112 K 10 X X
Tulistuspumppu min. nopeus Q35 R/W 4x 1113 % X X
Tulistuspumppu maks. nopeus Q35 R/W 4x 1114 % X X
Tulistusvaraaja sah.vastus K90 RIW Ix 1115 c 10 X «
as.arvo
Tullstusvaraa!a sdh.vastus K90 R 3x 1116 OZPOIS.P..aé.lta / X X
tilatieto 1=Paalla
Tullstusv"araaja sah.vastus K90 R 3x 1118 kpl y «
kayn.laskuri
TuIlstusvafaaja.sah.vastus K90 R Ix 1119 t (32Bit data) « «
kéyn.aika Katso 9)
Tulistuspiiri virtaus FM30 R 3x 1121 I/min 10 X X
Tulistuspiiri 1am.teho R 3x 1122 kW X X
. - ) kWh (32Bit data)
Tulistuspiiri 1am.energia R 3x 1123 Katso 9) X X
Varaajanlampétila (VAK:sta) B95 RIW x 1124 oc 10 « «
Katso 7)
Laitekotelo
Laitekotelon lampétila R 3x 1263 °C 10 X X
Laitekotelon paine-ero R 3x 1264 Pa 10 X X
Vuodonilmaisin R 3x 1265 %LFL 1 X X
Poistopuhaltimen nopeus R 3x 1267 % 1 X X
Halytys rekisterit
Halytysten tila R 3x 199 Katso 6)
Halytysten kuittaus R/W 0x 101 1=Kuittaus X X
Kayttovesivaraajan lampotila 0=Normaali /
(ylaanturi) B2 R Tx 701 1=Halytys X
Kayttovesivaraajan lampotila 0=Normaali /
(ala-anturi) B3 R Tx 702 1=Halytys X
Kayttov?der.n.menove3| B38 R 1% 708 O:Norfnaall / X
lampotila 1=Halytys
Kayttovedenkierron |ampétila B39 R 1x 709 O:Nor.r'naall / X
1=Halytys
Kaskadi menoveden lampétila B10 R 1x 901 O:NorInaall / X
1=Halytys
Jarjeste!ma [nfenoveden B11 R 1% 805 O:NorInaall / «
lampétila 1=Halytys
Ulkolampétila B9 R X 101 0=Normaali / X
1=Halytys
Piiri 2 menovedenlampdtila B12 R 1x 604 O:NorInaaIl / X
1=Halytys
- - 0=Normaali /
Piiri 3 menovedenlampdtila B14 R 1x 1004 s X
1=Halytys
. 0=Normaali /
Yhteinen keruupumppu Q8C R 1x 903 1=Halytys X
. - 0=Normaali /
Vaihtoventtiili Q3 R 1x 704 1=Halytys X X
R . 0=Normaali /
Kaytovesi sahkolammitin K6 R 1x 703 1=Halytys X
Sahkolammitin 1 ja 2 K25 /K26 R 1x 801 gTNoTmaan 7 X
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CLIMATIX LAMPGPUMPPU MODBUS REKISTERIT

Luku / Rekisterin Rekisteri- I Resoluutio Laite 1 Laitteet 2,
ID Kirjoitus t i1) osoite Yksikko (jakaja) 2) (master) 3 etc.
(R/W) yypp ) (slave)
Kompressori 1 K1 R 1x 310 O:NorInaall / X X
1=Halytys
Kompressori 1 0=Normaali /
takaisinkytkenta K1 R Tx 31 1=Halytys X X
. 0=Normaali /
Kompressori 2 K2 R 1x 315 1=Halytys X X
Kompressori 2 0=Normaali /
takaisinkytkenta K2 R Tx 316 1=Halytys X X
. - 0=Normaali /
Paisuntaventtiili R 1x 314 1=Halytys X X
. 0=Normaali /
Menovesi B21 R 1x 201 1=Halytys X X
. 0=Normaali /
Paluuvesi B71 R 1x 202 1=Halytys X X
L 0=Normaali /
Keruupiiri sisdan B91 R 1x 301 1=Halytys X X
. 0=Normaali /
Keruupiiri ulos B92 R Tx 302 1=Halytys X X
Kuumakaasu lampétila B81 R 1x 303 O:Norr'naall / X X
1=Halytys
. . . 0=Normaali /
Hoyrystimen paine H82 R 1x 304 1=Halytys X X
Lauhduttimen paine H83 R 1x 305 O:Nor.rnaall / X X
1=Halytys
Keruupiirin saatoventtiili / Y8/ 0=Normaali /
Keruupumppu Q8 R Tx 306 1=Halytys X X
Imukaasu lampdtila B85 R 1x 307 O:Nor.rnaall / X X
1=Halytys
0=Normaali /
Latauspumppu Q9 R 1x 204 1=Halytys X X
Séahkomittarin kommunikaatio R 1x 102 O:NorInaall / X X
1=Halytys
Lkm. 10 ei saatavilla R 1x 193 O:Nor.l.'naah/ X X
1=Halytys
Lkm. 10 ké&sikaytossa R 1x 194 O:Nor.l.'naall / X X
1=Halytys
Ulkoinen 10 virhe R 1x 197 O:Nor.l.'naall / X X
1=Halytys
Kommunikaatio moduuli 0=Normaali /
vaihdettu R Tx 198 1=Halytys X X
Arkisto tdynna R 1x 196 0=Normaali / X X
y 1=Halytys
AT 0=Normaali /
Korkean prioriteetin halytys R 1x 191 1=Halytys X X
AT 0=Normaali /
Matalan prioriteetin halytys R 1x 192 1=Halytys X X
Maksimi korkea paine R 1x 321 O:NorInaall / X X
1=Halytys
Minimi korkea paine R 1x 322 O:NorInaaIl/ X X
1=Halytys
MOP R 1x 323 0=Normaali / X X
1=Halytys
0=Normaali /
LOP R 1x 324 1=Halytys X X
T 0=Normaali /
Maksimi painesuhde R 1x 325 1=Halytys X X
L 0=Normaali /
Minimi painesuhde R 1x 326 1=Halytys X X
Paisuntaventtiili auki R 1x 329 O:Nor.r"naall / X X
1=Halytys
L . 0=Normaali /
Ylipainekytkin R 1x 327 1=Halytys X X
. . 0=Normaali /
Alipainekytkin R 1x 328 1=Halytys X X
. . - 0=Normaali /
Hoyrystimen lampotila R 1x 330 1=Halytys X X
T 0=Normaali /
Lauhde lampétila. R 1x 331 1=Halytys X X
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CLIMATIX LAMPGPUMPPU MODBUS REKISTERIT

9.12.2024

Luku / Rekisterin Rekisteri- I Resoluutio Laite 1 Laitteet 2,
ID Kirjoitus t i1) osoite Yksikko (jakaja) 2) (master) 3 etc.
(R/W) yypp ) (slave)
Tulistus R 1x 332 O:NorInaall / X X
1=Halytys
Taajuusmuuntajan 0=Normaali /
kommunikaatio (LS Control) R Tx 333 1=Hélytys X X
Taajuusmuuntajan 0=Normaali /
kommunikaatio (KOSTAL) R Tx 334 1=Halytys X X
Ei paine muutosta R 1x 335 O=NorInaaI| / X X
1=Halytys
’ - 0=Normaali /
Ei kompressoria vapaana R 1x 336 1=Halytys X X
S s 0=Normaali /
Kaikki komp. Hal. R 1x 337 1=Halytys X X
. . . 0=Normaali /
Kaskadi master kommunikaatio R 1x 902 .. X
1=Halytys
; : ’ 0=Normaali /
Kaskadi slave 1 kommunikaatio R x 904 . X
1=Halytys
; : ) 0=Normaali /
Kaskadi slave 2 kommunikaatio R x 905 . X
1=Halytys
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9.12.2024

CLIMATIX LAMPGPUMPPU MODBUS REKISTERIT

Luku / Rekisterin Rekisteri- I Resoluutio Laite 1 Laitteet 2,
ID Kirjoitus t i1) osoite Yksikko (jakaja) 2) (master) 3 etc.
(R/W) yypp ) (slave)

" 0x = Coil Register
1x = Discrete input
3x = Input register
4x = Holding register
Coil registers (0x) can be read using function code 01 and written using function codes 05 (single) and 15 (multiple).
Discrete inputs (1x) can be read using function code 02.
Input registers (3x) can be read using function code 04.
Holding registers (4x) can be read using function code 03 and written using function codes 06 (single) and 16 (multiple).
2 Luettu arvo taytaa jakaa resoluutio kentén arvolla, jotta saadaan mitattu arvo.
9 0 =1ja 2 pois paalts
1 =1 paélla ja 2 pois paalta
2 =1 pois paalta ja 2 paalla
3=1ja2paalla
40 = Auto
1 = Suojaus
2 = Alennettu
3 = Normaali
4 = Mukavuus
% 0 = Auto
1= Pois paalta
2 = —————
3 = Varalampd
® 0 = Ej halytksi
1 = Aktiivisia halytyksia
2 = Aktiivisia kuitattuja halytyksia
7) Tiettyjen antureiden lampétilat (esim. KV varaajan)
8) 0 = Ulkolampétila

1 = ———
2 = Kesa
3 =Talvi

9) 32bit dataformaatti: Unsigned integer, little endian, byte swap
10) 1=Pois p&élta
2=paalla
3=Jaatymisensuojaus aktiivinen
) 1= Pois paalta
2=Standby
3=Passiivijadhdytys
4=Aktiivijadhdytys
5=Jaatymisensuojaus aktiivinen
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Gebwell CLI saatimen valikkorakenne

» Paavalikko » Lampdpumppu
» Lamminkayttovesi
» Lammityspiiri 1-3
» Jaahdytyspiiri
» Tiedot
» Huoltovalikko
Lampdpumppu
» Lampdpumppu » Jarj. kello Vuosi
Kuukausi
Paiva
Tunti
Minuutti
Sekunti
Kielenvalinta suomi, english, svenska
LampOpumppu kayttdtapa Auto, pois, Varalampd
Halytysten kuittaus Kuittaa
Lamminkayttévesi
» Lamminkayttovesi Tila Vain luku
Kayttévesi kayttdtapa Auto, Pois/Suoj., Eco, Mukavuus
Sailio yla lt. Vain luku
Séilio ala It. Vain luku
Vaihtoventtiili Vain luku
» Kayttovesi asetusarvot Nykyinen °C, Vain luku
Mukavuus °Cc
ECO °’C
» Legionella toiminta As.arvo LAmpot. °’C

Legionella toiminta Tila

Ma,Ti,Ke,To,Pe,La,Su

Kéynnistysaika leg.toiminto

Kiertov.pumppu

Vain luku

v1-0 13052021




Lammityspiiri 1-3

» Lammityspiiri 1-3

Lammityspiirin tila

Auto, Pois/Suoj., Eco, Mukavuus

» As.arvo huone Nykyinen °’C
Mukavuus °Cc
ECO °’C
Suojaus °’C
As. arvo korjaus K
Huonelt. saato Vain luku
Huone ant. komp.
Ti huone min
Huone vaikutus K, Vain luku

» Lammit.kayra Suod.ulkolt. X °’C
X1 -30°C, Vain luku
Y1 °C
X2 -15°C, Vain luku
Y2 °C
X3 0°C, Vain luku
Y3 °’C
X4 +10°C, Vain luku
Y4 °’C
X5 +20°C, Vain luku
Y5 °’C
Lammit. kayra Y °C, Vain luku

» As.arvo menov.lt. Nykyinen arvo °C, Vain luku
Ylaraja °’C
Alaraja °C

Kesa-talvi vaihtoraja °’C

» Viikkokalenteri LP1

Nykyinen arvo

Mukavuus, Vain luku

Maanantai

Tiistai

Keskiviikko

Torstai

Perjantai

Lauantai

Aika-1
Arvo-1: Pois.suoj, Mukavuus, Eco

Aika-6
Arvo-6: Pois.suoj, Mukavuus, Eco
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» Lammityspiiri 1-3

» Viikkokalenteri LP1

Sunnuntai

Poikkeus

Kéaynnistysaika

Viikonpaiva, Paiva, Kuukausi,
Vuosi

Lopetusaika

Viikonpaiva, Paiva, Kuukausi,
Vuosi

Valinta-1 Péiva, Alue, Vk.paiva, Kalenteri
(Aloitus)paiva Viikonpaiv'a, Paiva, Kuukausi,
Vuosi
Lopetuspéiva Viikonpaiva, Paiva, Kuukausi,
Vuosi
Viikonpaiva Viikonpaiva,Viikko, Kuukausi
Kopioi aikaohj. Ma:sta, Ti-Pe, Ti-Su, Ti, Ke, To, Pe,
La, Su, Poikkeus
Jaahdytyspiiri
» Jaahdytyspiiri Kléi);ttdtapa HMI (Jaghdytyspiirin Auto, Pois/Suoj., Eco, Mukavuus
tila
» As.arvo huone Nykyinen °’C
Mukavuus °’C
ECO °C
As. arvo korjaus K
Huonelt. s&ato Vain luku
Huone ant. komp.
Ti huone min
Huone vaikutus K, Vain luku
» Jaahdytyskayra Suod.ulkolt. X °’C
X1 15°C, Vain luku
Y1 °’C
X2 20°C, Vain luku
Y2 °’C
X3 25°C, Vain luku
Y3 °C
X4 30°C, Vain luku
Y4 °’C
X5 35°C, Vain luku
Y5 °’C
Jaahdytyskayra Y Vain luku
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» Jaahdytyspiiri

» As.arvo menov.lt.

Nykyinen arvo

°C, Vain luku

Ylaraja °’C
Alaraja °C
Keséa-talvi Lampotila (vaihtoraja) °’C

» Viikkokalenteri JP1

Nykyinen arvo

Mukavuus, Vain luku

Maanantai

Tiistai

Keskiviikko

Torstai

Perjantai

Lauantai

Sunnuntai

Poikkeus

Aika-1
Arvo-1: Pois.suoj, Mukavuus, Eco

Aika-6
Arvo-6: Pois.suoj, Mukavuus, Eco

Kéynnistysaika

Viikonpaiva, Paiva, Kuukausi,
Vuosi

Lopetusaika

Viikonpaiva, Paiva, Kuukausi,
Vuosi

Valinta-1 Paiva, Alue, Vk.paiva, Kalenteri

(Aloitus)paiva Viikonpaiva, Paiva, Kuukausi,
Vuosi

Lopetuspaiva Viikonpaiva, Paiva, Kuukausi,
Vuosi

Viikonpaiva Viikonpaiva,Viikko, Kuukausi

Kopioi aikaohj.

Ma:sta, Ti-Pe, Ti-Su, Ti, Ke, To, Pe,
La, Su, Poikkeus
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Tiedot

» Tiedot » Tilatiedot ja mittaukset Ulkolampétila °C, Vain luku
Latauspumppu %, Vain luku
Menoveden lampétila °C, Vain luku
Paluuveden lampétila °C, Vain luku
dT latauspiiri K, Vain luku
Keruupumppu %, Vain luku
Keruupiirin sisdantulolampdtila °C, Vain luku
Keruupiiri ulostulolampétila °C, Vain luku
dT Keruupiiri K, Vain luku
Kéayttotapa Vain luku
Pyyntd %, Vain luku
Nyk.Kapasit. %, Vain luku
Kompressori 1 On, Vain luku
Komrepssori 1 %, Vain luku

Lammityspiiri 1

Lammityspiirin tila

Auto, Pois/Suoj., ECO, mukavuus

Kéayttotapa Vain luku

Asetusarvo °C, Vain luku
+Menoveden lampdtila °C, Vain luku
Asetusarvo °C, Vain luku

Lammityspiiri 2

Lammin kayttovesi

Kayttovesi kayttdtapa

Auto, Pois/Suoj., ECO, mukavuus

Kéayttotapa Vain luku
Vaihtoventtiili Vain luku
Sailio yla lt. °C, Vain luku
Sailio ala It. °C, Vain luku
Legionella toiminta Tila LKV Vain luku
Jaahdytyksen tila Vain luku
Lisdlammonléhde

Lis.lam. kaynnistyssignaali Vain luku

Ohjauksen tapa Lam. sédhkodvastus

Varaldmpd, Rinnalla

Lam. séahkovastus

Vain luku

Lis.lam. ohjaussignaali

%, Vain luku
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» Tiedot » Tilatiedot ja mittaukset Asetusarvo °C, Vain luku

Nykyinen arvo °C, Vain luku
Saatolahto %, Vain luku

» Kayttotunnit, Vain luku Automaatioasema h
Kompressori 1 h
Kompressorin kaynnistykset
Kéayttdveden latauskerrat
Latauspumppu h
Keruupumpun h
Séhkovastus Lis.lam.lahde h
Sahkdvastuksen kaynnistykset
Lis.lam.léhde
Lis.L&m. kaynnistyssignaali h
Lis.lam.léhde
Lis.L&m. kéynnistykset
Lis.lam.l&hde

» Energia, Vain luku Kokonaisenergiankulutus kWh
Kokonaislammitysteho kwWh
Lammitys energiankulutus kWh
Kéayttovesi energiankulutus kWh
Tuotettu lampoteho lammitys kwh
Tuotettu lAmpoteho kayttovesi kWh

Huoltovalikko

» Huoltovalikko

» Toimintojen
testaus

Vaihtoventtiili

Lammitys, LKV

Keruupumppu

%

Latauspumppu

%

Kiertov.pumppu
Lamm.kayt.vesi

Pois,Paalla,Auto

LKV sah.vas.

Off, On

Menov.
sahkolammitin

Auto, Pois, Porras 1-3

Venttiili LAm. piiri 2

%

Venttiili L&m. piiri 3

%

Sahkdvastus
Lis.lam.lahde

Auto, Pois, Porras 1-3

Lis.lam.lahde

Off, On

Lis.lam.
ohjaussignaali

%
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» Huoltovalikko » Mittaukset (vain +Piiril
luku)

Lauhd.paine bar
Hoyrystin paine bar
Hoyrystin It. °C
Imukaasu LT °’C
Tulistus K
Kapasit.pyynt6 %
Nyk.Kapasit. %
Kompressori 1
Kompressori 1 %
Kompressori 2
Kompressori 2 %
Kuumakaasun °C
lampétila
Paisunta vent. %
Tak.kytk.
+EXD-TEVI
Venttiili %
Imukaasu T1 °C
Tulistus K
Kuumakaasu T1 °C
Kuumakaasu T2 °C
Paine bar
Latauspumppu %
Menov. It. °’C
Paluuv. It. °C
Dt latauspiiri K
Keruupumpun %
Keruupiirin °C
sisaantulolampaétila
Keruupiiri °C
ulostulolampétila
dT Keruupiiri K
Menov. It. Jarjestelma °C
Ulk.ohjaus
Ulk.lam.pyynti %
Ulk.as.arvo °C
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» Huoltovalikko

» Kayttoonotto

Uud. kaynnistys

Kuittaa

» Lammityspiiri 1-3

Lammityspiiri 1-3

Ei kaytossa, Kaytossa

Huoneanturi

Ei kayt., Langal,
Langaton 1, Langaton
2, Langaton 1&2

» Jaahdytyspiiri 1

Jaahdytyspiiri 1

Ei kaytdssa, Kaytossa

Huoneanturi

Disabled, HC1, HC2

Siirtopumppu (Q28)

Ei kaytdssa, Kaytossa

» Menov.
sahkélammitin

Menov.
sahkalammitin

Ei kaytdssa, Kaytdssa

Tehoportaiden maara

Yksi, Kaksi, Kolme

» Lisdlammonlahde

+K27/TV27

Lisalammonlahde

Ei kaytdssa, Kaytossa

+K28/K29

Lam. sahkdvastus

Ei kaytdssa, Kaytdssa

» Kaskadi Lamp6pumpun tyyppi Itsendinen,  Master,
asetukset Slavel

Slave lukumé&ara 0,1

Yhteisen liuospumpun Ei kaytossa,

tyyppi

Yksinopeuksinen, 0-
1ov

» Langattomat
anturit

Lang. ant. Ikm

Lang. tuk.asem.

osoite
» Modbus +Sis.rak. RS485:2
Baudinopeus 9600, 19200, 38400,
57600, 115200
Pariteetti Parillinen, Pariton,
Ei mitdan
Pysaytysbitti Yksi, Kaksi
» Ulk.lam.pyynti Ohj.tyyppi Lamp6pumppu, Ulk.
%, Ulk. °C
ExtDmdTyp Al, Modbus
» Latauspiiri Latauksen K
lampétilaero
Latauspumpun minimi %
nopeus
Latauspumpun %
maksimi nopeus
» Keruupiiri Keruupumppu min. %

Keruupumppu max.

%

Vapaajaahd.

%
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» Huoltovalikko » Laiteasetukset » Sahkovastus Kayttétapa Vain luku
Keruup.lt.raja sahkov. °C
Paalle %
Hystereesi %
paalle 2 %
Hystereesi 2 %
paalle 3 %
Hystereesi 3 %
Vahvistusp
Integraaliaika (Tn) S
» Lamm.kayt.vesi Kiertov.pumppu Off, On
» Lammityspiiri 1-3 »Halytysrajat Menov. It. — HihgLimit | °C
Menov. It. - LowLimit °’C
Huone It. — HighLimit | °C
Huone It. — LowLimit °C

»Kesa /talvi asetus | Kesé/Talvi tila Auto/lt., pvm., Kesa,
Talvi

Kesé/Talvi aikavak. h
Aloituspaiva Vkonpaivapvm
Lopetuspaiva Vkonpaivapvm
Nollaa ulkolampdtila Kuittaa

Huon.ent. komp. Vain luku

Huone vaikutus K
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Huoltovalikko = Laiteasetuket

» Huolto » Laite » Lisdlammonlahde | Kayttotapa Vain luku
Menov. It. Vain luku
Sé&hkovastus Vain luku
Lis.lam. Vain luku
kaynnistyssignaali
Lis.lam. Vain luku
ohjaussignaali
» +Asetukset » Menov. It Ylaraja °’C
Alaraja °C
Ohj.tapa Lam. Varalampd, Rinnalla
sahkovastus
Jéarjestyksen vaihto K28-K27,
K27-K28
Huoltovalikko = Tietol. yhteydet
» Huoltovalikko » Tietol.yhteydet » Modbus module 1 Tila Vain luku
Kommunik.katkos Vain luku
+Kanava 1: Vain luku
Orja Vain luku
Orjan osoite

Baudinopeus

Pysaytysbitti 1,2

Pariteetti Parill., Pariton, Ei mitdan
» TCP/IP DHCP Aktiivinen/ Passiivinen

IP address

Subnet mask

Default gateway

Preferred DNS server

Alternate DNS server

» Tiedot saatimesta

Aktivointiavain

Kayttotunnit h
Sisdinen lampatila °’C
Sarjanumero Vain luku
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Declaration of Conformity
Forsakran om overensstammelse

Gebwell Oy vakuuttaa omalla vastuullaan, etté tuotteet
We, Gebwell Ltd, hereby declare under our sole responsibility that the product
Gebwell Ab forsakrar under eget ansvar att de produkter

Aries heat pump
Qi heat pump

T2 heat pump

T3 heat pump
Gemini heat pump
Taurus heat pump

joita tama vakuutus koskee, on seuraavien direktiivien ja asetusten mukainen
to which this declaration relates is in conformity with the
som omfattas av denna forsékran &r i 6verensstammelse med féljande direktiv

ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY (EMC) DIRECTIVE 2014/30/EU

LOW VOLTAGE DIRECTIVE (LVD) 2014/35/EU

ECO-DESIGN REQUIREMENTS FOR ENERGY-RELATED PRODUCTS DIRECTIVE 2009/125/EC

RESTRICTION OF THE USE OF HAZARDOUS SUBSTANCES DIRECTIVE (RoHS II): 2011/65/EU

REGULATION (EU) 2017/1369 ON ENERGY LABELLING

(Pressure Equipment Directive (PED) 2014/68/EU shall not apply to this pressurized equipment according to item
2.f.iii in Article 1.)

ja seuraavia yhdenmukaistettuja standardeja ja teknisia eritelmia on sovellettu:
and the following harmonised standards and technical specifications have been applied:
och féljande harmoniserade standarder och tekniska specifikationer har tilldmpats:

LVD: EN 61439-1:2011
EN 61439-2:2011
EN 61439-3:2012
EMCD: EN 61439-1 Annex J, Point J.9.4.2

HD: 60364 Low-voltage electrical installations
384 Electrical installations of buildings

EN 14511
Commission Regulation (EU) No 813/2013 on eco design of space heaters and combination heaters
Commission Delegated Regulation (EU) No 811/2013 on energy labelling of space heaters and combination
heaters.
Tuotteilla on CE-vaatimuksenmukaisuusmerkinta.
Products are provided with a CE marking of conformity.
Produkterna ar forsedda med CE-markning av 6verensstammelse.

Leppavirta 21.4.2021

Janne Rahunen
Managing Director

Gebwell Ltd. | Patruunapolku 5, FI-79100 Leppavirta, FINLAND | Tel. +358 20 1230 800 | info@gebwell.fi | www.gebwell fi
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